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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 895/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, 2 In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene, in anexa la prezentul regulament,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3223/94 al Comisiei din
21 decembrie 1994 de stabilire a normelor de aplicare a ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
regimului de import pentru fructe si legume ('), in special
articolul 4 alineatul (1),
Articolul 1

Intrucat: Sumele forfetare la import previzute la articolul 4 din Regu-

lamentul (CE) nr. 3223/94 sunt stabilite asa cum este indicat in

(1) Regulamentul (CE) nr. 3223/94 prevede, ca urmare a tabelul din anexd.

rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia. Prezentul regulament intrd in vigoare la 28 iulie 2007.

Articolul 2

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 337, 24.12.1994, p. 66. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 756/2007
(JO L 172, 30.6.2007, p. 41).



L 196/2

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.7.2007

ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 27 julie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea

pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import

0702 00 00 TR 90,5
77 90,5

0707 00 05 TR 1243
77 1243

0709 90 70 TR 87,5
77 87,5

0805 50 10 AR 62,0
Uy 54,4

ZA 60,1

77 58,8

0806 10 10 BR 161,0
EG 160,0

MA 144,4

TR 178,8

77 161,1

0808 10 80 AR 94,8
AU 160,4

BR 89,4

CL 98,7

CN 100,6

NZ 105,2

us 106,2

ZA 101,5

77 107,1

0808 20 50 AR 84,6
CL 76,9

NZ 80,2

TR 137,4

ZA 117,4

77 99,3

0809 10 00 TR 172,4
77 172,4

0809 20 95 CA 3241
TR 283,0

us 326,2

77 311,1

0809 30 10, 0809 30 90 TR 155,2
77 155,2

0809 40 05 IL 73,8
7Z 73,8

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul

,ZZ” reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 896/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

de instituire a unei taxe antidumping provizorii asupra importurilor de dihidromircenol originare

din India

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului din 22 decembrie 1995 privind protectia
impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comu-
nitdtii Europene (') (denumit in continuare ,regulamentul de bazd”), in special articolul 7,

dupd consultarea comitetului consultativ,

intrucat:

1. PROCEDURA
1.1. Initierea procedurii

La 11 noiembrie 2006, Comisia a anuntat printr-un aviz publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (%) (denumit in continuare ,aviz de initiere”) initierea procedurii antidumping cu privire la
importurile in Comunitate de dihidromircenol originare din India.

Procedura antidumping a fost initiatd in urma unei plangeri depuse la 29 septembrie 2006 de citre
urmdtorii producitori comunitari: Destilaciones Bordas Chinchurreta S.A. si Sensient Fragrances S.A.
(denumiti in continuare ,reclamanti”), care reprezintd un procent semnificativ, in acest caz peste
25 %, din totalul productiei comunitare de dihidromircenol. Plangerea continea elemente de probi
care atestau existenta dumpingului in ceea ce priveste produsul in cauzd si prejudiciile materiale
rezultdnd din acesta, care au fost considerate suficiente pentru a justifica initierea unei proceduri.

1.2. Partile in cauzi si vizitele de verificare

Comisia a informat in mod oficial reclamantii, alti producitori cunoscuti in Comunitate, producitorii-
exportatori din India si utilizatorii cunoscuti ca fiind interesati, precum si asociatiile acestora si
reprezentantii Indiei cu privire la initierea anchetei. Pértilor interesate li s-a dat posibilitatea de a-si
face cunoscute in scris punctele de vedere si de a solicita o audiere pana la termenul-limitd fixat in
avizul de initiere. Au fost audiate toate pdrtile interesate care au solicitat acest lucru si au demonstrat
cd existd motive speciale pentru a fi audiate.

Avand in vedere numdrul aparent mare de producidtori-exportatori din India si de importatori citre
Comunitate, in avizul de initiere s-a previzut utilizarea esantiondrii pentru determinarea dumpingului
si a prejudiciului, in conformitate cu articolul 17 din regulamentul de bazi. Pentru a permite Comisiei
sd decidd dacd esantionarea este necesard si, in cazul afirmativ, sd selecteze un esantion, toti produ-
citorii-exportatori din India si toti importatorii citre Comunitate au fost rugati si se prezinte
Comisiei si sd furnizeze, dupd cum se specificd in avizul de initiere, informatii de bazi privind
activitdtile lor legate de produsul in cauzd in perioada cuprinsd intre 1 octombrie 2005 si 30
septembrie 2006. Cu toate acestea, numai doi producitori-exportatori din India §i doi importatori
de produs in cauzd citre Comunitate au reactionat si au furnizat informatiile solicitate necesare
esantiondrii in termenele stabilite in avizul de initiere. In consecinti, s-a hotirit ci esantionarea
nu este necesara.

(") JOL 56, 6.3.1996, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2117/2005

(JO L 340, 23.12.2005, p. 17).

() JO C 275, 11.11.2006, p. 25.
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(10)

(11)

(12)

Comisia a trimis chestionare tuturor partilor cunoscute ca fiind vizate si tuturor celorlalte parti care
au solicitat acest lucru in termenele fixate in avizul de initiere.

S-au primit rdspunsuri la chestionare din partea a doi producitori-exportatori din India, a patru
producitori comunitari ai produsului similar, a doi importatori fird legdturd cu producitorii-expor-
tatori §i din partea unui utilizator din cadrul Comunitatii.

Comisia a solicitat si a verificat toate informatiile considerate necesare pentru a stabili in mod
provizoriu nivelul dumpingului, prejudiciul rezultat si interesul Comunitdtii i a efectuat vizite de
verificare la sediul urmitoarelor societti:

(a) Producdtori comunitari

— Destilaciones Bordas Chinchurreta S.A., Granada, Spania;

— Sensient Fragrances S.A., Dos Hermanas (Sevilla), Spania;

— Takasago International Chemicals (Europe) S.A., Murcia, Spania.

(b) Producatori-exportatori din India

— Neeru Enterprises, Rampur;

— Privi Organics Limited, Mumbai.

1.3. Perioada de anchetd

Ancheta privind practicile de dumping si prejudiciul a acoperit perioada cuprinsd intre 1 octombrie
2005 si 30 septembrie 2006 (denumitd in continuare ,perioada de anchetd”). Examinarea tendintelor
utile evaludrii prejudiciului a acoperit perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2003 si sfarsitul perioadei de
anchetd (denumitd in continuare ,perioada examinatd”).

2. PRODUSUL IN CAUZA sl PRODUSUL SIMILAR
2.1. Produsul in cauzi

Produsul in cauzi este dihidromircenol cu o puritate minima de 93 % in greutate, originar din India
(denumit in continuare ,produs in cauzd”), incadrat in mod curent la codul NC ex 2905 22 90.

Produsul in cauzd este un lichid transparent sau galben-deschis cu un miros puternic, proaspit, de
limetd, citric floral si dulceag, cu sau fird usoare tonuri terpenice, solubil in ulei de parafind si alcool
si insolubil in apd. Acesta face parte din familia acoolurilor terpenice aciclice. Denumirea sa chimicd
este 2,6-dimetiloct-7-en-2-ol (CAS RN 18479-58-8).

Produsul in cauzd este utilizat in mod frecvent ca parfum pentru detergenti, sipunuri, precum si ca
intensificator al parfumurilor citrice, de limaie si de limetd.

2.2. Produsul similar

S-a constatat c¢i produsul in cauzd si dihidromircenolul produs si comercializat pe piata internd a
Indiei, precum si dihidromircenolul produs si comercializat pe piata comunitari de citre industria
comunitard au aceleasi caracteristici chimice si tehnice de bazi si aceleasi utilizari finale. Prin urmare,
aceste produse sunt considerate provizoriu produse similare, in sensul articolului 1 alineatul (4) din
regulamentul de bazi.
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(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(19)

(20)

3. DUMPINGUL
3.1. Valoarea normald

In vederea determinirii valorii normale, Comisia a stabilit in primul rand, pentru fiecare dintre cei doi
producitori-exportatori cooperanti, daci totalitatea vanzirilor interne de produs similar ale acestora
sunt reprezentative in comparatie cu totalitatea vanzdrilor la export citre Comunitate ale acestor
producitori. In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din regulamentul de bazi, s-a constatat ci
vanzdrile de produs similar pe piata internd sunt reprezentative numai pentru una dintre societatile
cooperante, avand in vedere cd volumul vanzdrilor acestei societdti pe piata internd a depdsit 5 % din
volumul total al vanzdrilor sale de produs in cauzd citre Comunitate.

Ulterior, Comisia a identificat, pe baza purititii, tipurile de produs similar comercializate pe piata
internd de cdtre aceastd societate, care erau identice sau direct comparabile cu tipurile de produs
vandute la export citre Comunitate. Pentru fiecare dintre tipurile de produs s-a stabilit dacd volumul
vanzdrilor pe piata internd este suficient de reprezentativ in sensul articolului 2 alineatul (2) din
regulamentul de bazd. Vanzirile de pe piata internd a unui anumit tip de produs s-au considerat
suficient de reprezentative in cazul in care volumul total al vanzdrilor pe piata internd a tipului de
produs in decursul perioadei de anchetd a reprezentat cel putin 5 % din volumul total al vanzarilor
tipului de produs comparabil exportat citre Comunitate. Aceastd situatie s-a constatat pentru toate
tipurile de produs comercializate pe piata internd comparabile cu cele exportate citre Comunitate.

Ulterior, Comisia a examinat daci vanzirile fiecdrui tip de produs in cauzd, comercializat pe piata
internd in cantitdfi insemnate, ar putea fi considerate ca fiind realizate in cadrul operatiunilor
comerciale normale in temeiul articolului 2 alineatul (4) din regulamentul de bazi. Examinarea s-a
realizat prin stabilirea proportiei de vinziri profitabile pe piata internd citre clienti independenti,
pentru fiecare tip de produs exportat.

Avand in vedere 3, pentru toate tipurile de produs, mai mult de 80 % din volumul vanzirilor pe
piata internd s-a realizat la un pret net de vdnzare egal sau mai mare decit costul de productie
calculat si cd, in acelasi timp, pretul de vinzare mediu ponderat a fost egal sau mai mare decat costul
de productie, valoarea normald, pe tip de produs, a fost calculatd ca media ponderatd a tuturor
preturilor de vanzare pe piata internd ale tipului in cauzd, indiferent daci aceste vanzdri au fost sau
nu profitabile.

In cazul producitorului-exportator care nu a inregistrat un volum de vanziri interne reprezentativ de
produs similar in decursul perioadei de anchetd (a se vedea considerentul 13 de mai sus), valoarea
normald s-a determinat pe baza preturilor practicate pe piata internd in cadrul operatiunilor
comerciale normale realizate de celdlalt producitor-exportator (a se vedea considerentele 14-16 de
mai sus), in conformitate cu articolul 2 alineatul (1) din regulamentul de bazi.

3.2. Pretul de export

Toate vanzdrile celor doi producitori-exportatori cooperanti s-au fdcut direct citre clienti inde-
pendenti din Comunitate. In cazul acestor vanzari, pretul de export a fost stabilit pe baza pretului
plitit efectiv sau care urmeazd a fi platit de citre clientii independenti respectivi din Comunitate, in
conformitate cu articolul 2 alineatul (8) din regulamentul de baza.

3.3. Comparatia

Comparatia dintre valoarea normald si pretul de export a fost ficutd pe baza nivelului franco fabrica.
Pentru a se garanta o comparatie echitabild, s-a tinut seama de diferentele existente intre factorii care
afecteazd comparabilitatea preturilor, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de
bazi. S-au acordat ajustiri pentru a lua in considerare diferentele cu privire la costurile de transport,
de navlu si de asigurare, costurile de manipulare, de incircare si auxiliare, reducerile de preturi,
comisioanele, costurile de credit si taxele la import, in cazul in care erau aplicabile si justificate.

3.4. Marjele de dumping

In conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din regulamentul de bazi, marjele de dumping
pentru cei doi producitori-exportatori cooperanti au fost stabilite pe baza unei comparatii intre o
valoare normald medie ponderatd pe tip de produs si un pret de export mediu ponderat pe tip de
produs, astfel cum s-a stabilit mai sus.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Pe baza acestei comparatii, marjele de dumping provizorii, exprimate ca procent din pretul CIF la
frontiera comunitard, inainte de aplicarea taxei vamale, sunt urmdtoarele:

Societate Marjd de dumping provizorie
Neeru Enterprises, Rampur 3,3%
Privi Organics Limited, Mumbai 7,5%

In cazul producitorilor-exportatori care nu au cooperat, marja de dumping a fost stabilitd pe baza
datelor disponibile, in conformitate cu articolul 18 din regulamentul de bazd. In acest scop, s-a
stabilit in primul rdnd nivelul de cooperare. Comparatia intre datele Eurostat privind importurile
originare din India si volumul exporturilor citre Comunitate comunicate de citre producitorii-expor-
tatori cooperanti a indicat faptul ci nivelul de cooperare a fost ridicat (peste 80 %). In consecinta si
avind in vedere cd nu au existat indicii potrivit cdrora societdtile necooperante ar fi practicat
dumpingul la un nivel mai scizut, s-a considerat adecvat ca pentru societdtile care nu au cooperat
in decursul anchetei sd se stabileascd marja de dumping la nivelul celei mai ridicate marje de dumping
constatate pentru cele doud societdti cooperante. Aceastd abordare este in conformitate cu practica
constantd a institutiilor comunitare si a fost consideratd necesard, de asemenea, pentru a nu incuraja
refuzul de a coopera. Prin urmare, marja reziduald de dumping s-a calculat la rata de 7,5 %.

4. PREJUDICIUL
4.1. Productia comunitari si industria comunitard

In cadrul Comunititii, produsul similar este fabricat de citre cinci producdtori. Prin urmare, se
considerd cd productia acestor cinci producitori comunitari constituie productia comunitard in
sensul articolului 4 alineatul (1) din regulamentul de baza.

Din cei cinci producitori, patru au rdspuns la chestionar. Cu toate acestea, unul dintre respondenti nu
a sustinut in mod expres plangerea, neadoptand o pozitie cu privire la aceasta. Prin urmare, aceastd
societate nu a putut fi consideratd parte a industriei comunitare si, in consecintd, a analizei privind
prejudiciul. Cu toate acestea, situatia acestei societdti a fost luatd in considerare §i examinatd ca un alt
factor al prejudiciului in partea 5 — Legdtura de cauzalitate.

Cei trei producitori cooperanti reprezintd mai mult de 40 % din totalul productiei comunitare de
produs similar. S-a constatat cd unul dintre acesti producitori a realizat importuri considerabile de
dihidromircenol din India in decursul perioadei de ancheti. Cu toate acestea, importul nu a constituit
activitatea sa principald si s-a considerat cd importurile respective s-au realizat ca reactie la afluxul de
importuri care ficeau obiectul unui dumping si care au condus la sciderea semnificativa a preturilor.
Producdtorul a realizat importuri in special pentru a-si imbundtiti situatia financiard si pentru a
mentine propria productie de produs similar la un nivel competitiv. Prin urmare, nu s-a considerat
adecvatd excluderea acestui producitor din definitia industriei comunitare.

In acest temei, se considerd ci cei trei producdtori comunitari mentionati la considerentul 25 de mai
sus constituie industria comunitard in sensul articolului 4 alineatul (1) si al articolului 5 alineatul (4)
din regulamentul de bazi. Prin urmare, acestia sunt denumiti in continuare ,industria comunitara”.

4.2. Stabilirea pietei comunitare relevante

Pentru a stabili dacd au fost aduse sau nu prejudicii industriei comunitare si pentru a determina
nivelul consumului si diferitii indicatori economici referitori la situatia industriei comunitare, s-a
examinat dacd si in ce mdsurd utilizarea ulterioard a productiei de produs similar din industria
comunitard trebuie luatd in considerare in cadrul analizei.
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(28)

(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

Dihidromircenolul este utilizat ca produs intermediar pentru fabricarea de derivati, cum ar fi tetrahi-
dromircenol si mircetol, sau ca ingredient pentru parfumuri. In decursul anchetei, s-a constatat ci
industria comunitard utiliza pe plan intern anumite cantitdti de dihidromircenol (aproximativ 10 %
din totalul volumului de productie) in scopurile mentionate anterior. Ca urmare, dihidromircenolul a
fost transferat direct, fird facturd, in cadrul aceleiasi societdti; acesta nu a pdtruns pe piata liberd,
deoarece a fost utilizat chiar de producitor in scopul prelucrdrii ulterioare sifsau al utilizérii ca
ingredient in parfumuri. Aceste situatii poartd denumirea de utilizare captiva.

De asemenea, industria comunitard a vandut dihidromircenol unor parti asociate din cadrul Comu-
nitdtii si unor tari terte, in vederea revinzarii sau utilizarii de citre aceste parti. Cu toate acestea, in
decursul anchetei s-a stabilit cd aceste vanziri nu pot fi considerate captive, si anume vanzdri pe piata
captivd, deoarece s-au realizat la preturile pietei, iar cumpdritorii au putut alege liber furnizorul. Din
contrd, acestea trebuie considerate vanzari realizate pe piata liberd.

Distinctia intre piata captivi si piata liberd este relevantd pentru analiza prejudiciului, deoarece
produsele destinate utilizarii captive, si anume utilizarii interne chiar de citre producitori in acest
caz, nu sunt expuse concurentei directe cu importurile. In schimb, s-a constatat cd productia destinatd
vanzdrii pe piata liberd se gidsea in concurentd directd cu importurile de produs in cauzi.

Pentru a oferi o imagine cit mai completd a situatiei industriei comunitare, s-au obtinut si s-au
analizat date referitoare la intreaga activitate implicAnd dihidromircenol si s-a stabilit ulterior daci
productia a fost destinatd utilizdrii captive sau pietei libere.

In ceea ce priveste urmatorii indicatori economici referitori la industria comunitari, s-a constatat ci o
analizd si o evaluare semnificativd trebuie sd se concentreze asupra situatiei predominante pe piata
liberd: volumul de vanzdri si preturile de vanzare pe piata comunitard, cota de piatd, cresterea,
rentabilitatea, randamentul investitiilor, fluxul numerarului, volumul exportului si preturile de export.

in ceea ce priveste alti indicatori economici, in urma investigatiei s-a constatat ci acestia ar putea fi
analizati numai prin raportare la intreaga activitate. Productia (atat pentru piata captivd, cit §i pentru
piata liberd), capacitatea, utilizarea capacitatii, investitiile, stocurile, ocuparea fortei de muncd, produc-
tivitatea, salariile si capacitatea de a mobiliza capitaluri depind, intr-adevir, de intreaga activitate,
indiferent dacd productia este captivd sau comercializatd pe piata liberd.

In cele din urmi, se remarca faptul ci dezvoltarea utilizdrii captive in cadrul industriei comunitare a
fost analizatd ca un alt factor al prejudiciului in partea 5 — Legdtura de cauzalitate, pentru a se stabili
dacd ar fi putut avea un impact asupra situatiei acesteia.

4.3, Consumul comunitar

Consumul comunitar s-a stabilit pe baza volumelor productiei realizate de producitorii comunitari
destinate vanzdrii libere pe piata comunitard si utilizirii captive de citre acesti producidtori si a
volumelor importurilor citre Comunitate, conform datelor Eurostat.

In ceea ce priveste Eurostat, se remarca faptul ci statisticile pot include si alte produse in afard de
dihidromircenol, avand in vedere cd dihidromircenolul este declarat in cadrul unui cod NC ex. Datele
provenind de la Eurostat au fost astfel comparate cu informatiile privind piata, detinute de industria
comunitard. Prin urmare, importurile din Japonia au fost excluse, considerandu-se cd sunt alcdtuite in
intregime din alte produse decat dihidromircenol, avind in vedere cd Japonia nu este cunoscutd ca
producitoare de produs in cauzi. In ceea ce priveste importurile din tiri terte, altele decat Japonia,
statisticile Eurostat s-au dovedit satisficitor de exacte (si anume nu au pdrut sd includd volume
semnificative de alte produse in afari de dihidromircenol, care si distorsioneze in mod substantial
imaginea de ansamblu) si nu au necesitat, asadar, ajustdri in vederea realizdrii analizei privind
prejudiciul si legdtura de cauzalitate.
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In prima jumitate a perioadei examinate, piata comunitard a dihidromircenolului a fost relativ stabila.
In 2005, aceasta a inceput si inregistreze o crestere, iar in decursul perioadei de anchetd a atins un
nivel cu 23 % mai ridicat decat in 2003, si anume aproximativ 4 400 000 kilograme.

2003 2004 2005 Perioada de
anchetd

Consum (kg) 3586 447 3571795 3819904 4409 093
Indice: 2003 = 100 100 100 107 123

Sursa: Raspunsuri verificate la chestionare, primite din partea industriei comunitare, informatii colectate de la alti producitori
comunitari, Eurostat.

4.4. Importurile din tara in cauzi
4.4.1. Volumul, preful si cota de piatd a importurilor care fac obiectul unui dumping din tara in cauzd

Volumul importurilor de produs in cauzd, care fac obiectul unui dumping, citre Comunitate a crescut
foarte puternic in 2004, si anume cu mai mult de 1 600 %. Acesta a continuat sd creascd, pand la un
nivel aproape dublu in 2005, inainte de a scidea in decursul perioadei de anchetd si de a se stabiliza
la un nivel cu 2 963 % mai ridicat dect la inceputul perioadei examinate, si anume aproximativ
760 000 kilograme in decursul perioadei de anchetd, comparativ cu 25 000 kilograme in 2003.

2003 2004 2005 Perioada de
anchetd

Importuri (kg) 24900 430 600 751 800 762 600
Indice: 2003 = 100 100 1729 3019 3063

Sursa: Eurostat

Pretul mediu de import a scizut cu aproape 20 % in 2004, a crescut la nivelul initial in 2005 si a
crescut cu 11 % in perioada de anchetd. Astfel cum reiese din considerentele 41 si 42 de mai jos,
preturile de import au fost semnificativ mai mici decét preturile industriei comunitare in decursul
perioadei de ancheta.

2003 2004 2005 Perioada de
anchetd
Pretul mediu de import (EUR/kg) 3,45 2,79 3,45 3,81
Indice: 2003 = 100 100 81 100 111

Sursa: Eurostat

Cota de piatd a importurilor din India care fac obiectul unui dumping a crescut cu aproape 17 puncte
procentuale in decursul perioadei examinate, si anume de la 0,7 % in 2003 la 17,3 % in perioada de
anchetd. S-a cistigat o cotd semnificativd de piatd in 2004, datoritd cresterii puternice a volumelor
importurilor descrise anterior si consumului comunitar constant. In decursul perioadei de anchets,
cota de piatd a exportatorilor din India a cunoscut o scddere de 2,4 puncte procentuale, exprimati in
cantitdti absolute, in ciuda cresterii volumelor de vanzdri ale acestor exportatori. Cu toate acestea,
tindnd seama de faptul cd consumul comunitar a crescut cu numai 23 % in decursul perioadei
examinate, este evident cd importurile din India la preturi de dumping citre piata comunitard au
crescut cu mult mai mult in decursul perioadei respective.

2003 2004 2005 Perioada de
ancheta
Cotd de piatd 0,7 % 12,1 % 19,7 % 17,3 %
Indice: 2003 =100 100 1736 2 835 2491

Sursa: Eurostat
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4.4.2. Subcotarea pregurilor

In vederea analizirii subcotdrii prefurilor, s-au comparat preturile de import ale producitorilor-
exportatori cooperanti cu preturile industriei comunitare, pe baza mediilor ponderate pentru
tipurile de produs direct comparabile (pe baza purititii) in decursul perioadei de anchetd. Preturile
industriei comunitare au fost ajustate la un nivel franco fabricd §i comparate cu preturile de import
CIF la frontiera comunitard, incluzind taxa vamald. Compararea preturilor s-a realizat avind in vedere
tranzactii la acelasi nivel comercial, care au fost ajustate, cind a fost necesar, si dupd deducerea
rabaturilor si a remizelor.

Pe baza preturilor practicate de producitorii-exportatori cooperanti, marjele de subcotare constatate si
exprimate ca procentaj al preturilor industriei comunitare reprezintd 5,8 % si 7,4 %.

4.5. Situatia industriei comunitare

In conformitate cu articolul 3 alineatul (5) din regulamentul de bazd, Comisia a analizat toti factorii si
indicii economici pertinenti care influenteaza situatia industriei comunitare.

Se reaminteste faptul ci este necesar s se {ind seama, in analiza prejudiciului, de existenta utilizarii
captive a produsului similar de citre industria comunitard. Anumiti indicatori ai prejudiciului au fost,
asadar, examinati acordandu-se o atentie speciald situatiei predominante pe piata liberd, in timp ce alti
indicatori au putut fi examinati satisficitor numai prin raportare la intreaga activitate (a se vedea
considerentele 27-34 de mai sus).

(a) Productie, capacitate si utilizare a capacitdtii

Productia de produs similar a industriei comunitare a crescut cu 6 % in decursul perioadei examinate.
Concret, aceasta a rdmas stabild in 2004, a Inregistrat o usoard crestere de 2 % in 2005 si o crestere
suplimentard de 4 puncte procentuale in perioada de anchetd. Intrucat capacitatea de productie a
rimas stabild, gradul de utilizare a acesteia a crescut usor, concomitent cu cresterea volumului
productiei. In decursul perioadei de anchet, s-a utilizat 73 % din capacitate.

2003 2004 2005 Perioada de
Productie (kg) 2212266 2210328 2265113 2350588
Indice: 2003 = 100 100 100 102 106
Capacitate (kg) 3210000 3210 000 3210000 3210 000
Indice: 2003 =100 100 100 100 100
Utilizarea capacitatii 69 % 69 % 71 % 73 %
Indice: 2003 = 100 100 100 102 106

Sursa: raspunsuri verificate la chestionare.

(b) Stocuri

Intre 2003 si perioada de anchetd, s-a inregistrat o crestere globald a stocurilor. Punctul culminant al
cresterii, inregistrat in 2004, coincide cu o scddere bruscad a vanzarilor descrisi la considerentul 47 de
mai jos. In decursul perioadei de anchetd, nivelul stocurilor a fost cu 8 % mai ridicat decat in 2003.
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2003 2004 2005 Perioada de
anchetd

Stocuri (kg) 118 204 222907 166 724 127 440
Indice: 2003 =100 100 189 141 108

Sursa: rdspunsuri verificate la chestionare.

(c) Volumul vanzdrilor, pretul de vanzare i cota de piatd

In 2004, vanzirile pe piata liberd a productiei proprii a industriei comunitare au scizut brusc cu 7 %.
In 2005, acestea au inregistrat o crestere ugoard peste nivelul initial si au crescut cu 19 puncte
procentuale in decursul perioadei de anchetd. Cu toate acestea, avand in vedere consumul crescut
inregistrat in 2005 si in perioada de anchetd (a se vedea considerentul 37 de mai sus), industria
comunitard nu si-a consolidat pozitia pe piatd. Din contrd, si-a mentinut cu greutate cota de piatd.
Preturile medii de vinzare ale productiei comunitare au reflectat evolutia pietei. Acestea au scizut
considerabil in 2004, si anume cu 22 %, in 2005 au scdzut cu incd 10 puncte procentuale, iar in
perioada de anchetd au rimas relativ stabile.

2003 2004 2005 Perioada de
anchetd
Vanziri in CE (kg) 1233633 1147 959 1274 430 1506 740
Indice: 2003 = 100 100 93 103 122
Cotd de piatd 34,4 % 321% 33,4% 342 %
Indice: 2003 = 100 100 93 97 99
Pretul de vinzare (EUR/kg) 4,55 3,55 3,09 3,15
Indice: 2003 = 100 100 78 68 69

Sursa: rdspunsuri verificate la chestionare.

(d) Rentabilitate

Rentabilitatea industriei comunitare a scizut in mod considerabil in decursul perioadei examinate. De
la un profit de 12,3 % in 2003, productia industriei comunitare de produs similar destinat comer-
cializdrii pe piata liberd a inregistrat o pierdere semnificativd in 2004, in acord cu sciderea volumului
de vanziri si a pregurilor descrisd anterior. In 2005, pierderea s-a dublat, iar in decursul perioadei de
anchetd industria comunitard a inregistrat pierderi de aproape 17 %.

2003 2004 2005 Perioada de
anchetd

Marja de profit inaintea impozitarii 12,3 % -75% -158% -169%
Indice: 2003 =100 100 - 60 - 128 - 137

Sursa: raspunsuri verificate la chestionare.

(e) Investitii, randamentul investitiilor, fluxul numerarului si capacitatea de a mobiliza capitaluri

Investitiile au scizut in mod semnificativ in decursul perioadei examinate, atingdnd in perioada de
anchetd o valoare de numai 7 % din nivelul investitiilor din 2003, situatie care reflectd faptul cd
industria foloseste deja echipament modern. Astfel cum reiese din tabelul de la considerentul 45 de
mai sus, nu s-au realizat investitii in capacitatea de productie, desi se astepta ca piata dihidromirce-
nolului sd isi mentind tendinta ascendentd. Randamentul investitiilor industriei comunitare, exprimat
in termenii profituri/pierderi nete, si valoarea contabild netd a acestor investitii s-au dezvoltat in acord
cu investitiile si marjele de profit/pierdere. Concret, s-a inregistrat o scidere de la 13,7 % in 2003 la
- 26,9 % in perioada de ancheta. In mod similar, fluxul numerarului industriei comunitare a scizut in
mod considerabil. De la intrdri de capital de aproximativ 1 300 000 EUR in 2003 s-a ajuns la iesiri
de capital mai mari de 60 000 EUR in decursul perioadei de anchetd. Toti acesti indicatori confirma
in mod clar incapacitatea industriei comunitare de a mobiliza capitaluri.
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2003 2004 2005 Peg:’cf;ide
Investitie (EUR) 221 210 44 605 23 435 16 481
Indice: 2003 = 100 100 20 11 7
Randamentul investitiilor 13,7 % -71% -173% -269%
Indice: 2003 =100 100 - 52 - 127 - 197
Flux de numerar (EUR) 1328 345 - 48093 164 355 - 61724
Indice: 2003 = 100 100 -4 12 -5

Sursa: rdspunsuri verificate la chestionare.

(f) Crestere

Industria comunitard si-a mentinut cota de piatd, chiar daci a suportat pierderi semnificative insotite,
inter alia, de iesiri de capital. Se concluzioneazd, asadar, cd industria comunitard nu a putut profita de

cresterea pietei.

() Ocuparea fortei de muncd, productivitate i salarii

Numdrul angajatilor din industria comunitard implicati in procesul de fabricare a produsului similar a
scdzut, in ciuda cresterii productiei (a se vedea considerentul 45 de mai sus). In decursul perioadei de
anchetd, rata ocupdrii fortei de munci a fost cu 15 % mai scizutd decat in 2003. Cu toate acestea,
costul total al fortei de muncd a crescut. Concret, acesta a crescut cu 13 % in 2004, a rdmas relativ
stabil in 2005 si a inregistrat o ugoard scidere in decursul perioadei de anchetd, ajungand la un nivel
cu 6 % mai mare decat in 2003. In decursul perioadei examinate, costul mediu al fortei de munci a
crescut cu 24 %. Aceastd cregtere s-a datorat inflatiei (aproximativ 3 % in 2004 si 2005 in Spania) si
schimbrilor structurii ocupationale (un procentaj mai ridicat de mana de lucru calificatd). Producti-
vitatea, exprimatd in productie/lucrdtor/an, a crescut cu 24 % intre 2003 si perioada de ancheti.

2003 2004 2005 Pe;‘;’cahd;éde
Ocuparea fortei de munca 44,2 43,7 39,8 37,7
Indice: 2003 = 100 100 99 90 85
Costul fortei de muncd (EUR) 1401 693 1580371 1554698 1480157
Indice: 2003 = 100 100 113 111 106
Costul mediu al fortei de munci (EUR) 31741 36 206 39033 39 282
Indice: 2003 = 100 100 114 123 124
Productivitate (kg/ angajat) 64329 65 588 72904 79 546
Indice: 2003 = 100 100 102 113 124

Sursa: raspunsuri verificate la chestionare.

(h) Importanta marjei de dumping, redresarea in urma practicilor de dumping sau a subventiondrii

Efectul marjelor efective de dumping asupra industriei comunitare nu poate fi considerat neglijabil,
avand in vedere volumul §i preturile importurilor care fac obiectul unui dumping din tara in cauzi.

Mai mult, in decursul perioadei de anchetd nu au existat elemente care si indice redresarea industriei
comunitare in urma efectelor unui dumping sau a unei subventii anterioare.
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4.6. Concluzie privind prejudiciul

In decursul perioadei examinate, a crescut considerabil volumul importurilor cu pref scizut, care fac
obiectul unui dumping, originare din India. Volumul importurilor de produs in cauzi la preturi de
dumping a crescut cu aproape 3 000 % intre 2003 si perioada de ancheti. In ceea ce priveste cota de
piatd, acestea au detinut mai mult de 17 % din piata comunitard a dihidromircenolului in perioada de
anchetd, comparativ cu numai 0,7 % in 2003.

In ciuda cresterii cu 23 %, in decursul perioadei examinate, a consumului comunitar de dihidro-
mircenol, in perioada de anchetd industria comunitard a reusit sd atingd doar aceeasi cotd pe piata
comunitard ca in 2003, in special datoritd cresterii vanzdrilor din productia sa in 2005 si in perioada
de anchetd. Cu toate acestea, astfel cum s-a ardtat in analiza indicatorilor economici referitori la
industria comunitard, prezentatd mai sus, aceastd cotd s-a obtinut doar in urma unor pierderi serioase,
a unei diminudri a randamentului investitiilor si a iesirilor de capital. Prejudiciul s-a materializat in
special in termenii unei scideri semnificative a preturilor industriei comunitare, care a avut un efect
direct si negativ semnificativ asupra situatiei financiare a societdtilor respective. Concret, preturile
industriei comunitare au scizut de la 4,55 EUR in 2003 la 3,15 EUR in perioada de ancheti. Aceastd
scddere nu a fost insotitd de nicio diminuare corespunzitoare a costului de productie. Prin urmare, in
2004, industria comunitard a inregistrat pierderi, iar pierderile datorate vanzdrilor de dihidromircenol
pe piata comunitard au crescut in 2005 si in perioada de anchetd, cand veniturile din vanzari
acopereau cu greu costurile fixe ale industriei comunitare. O astfel de situatie nu poate dura, in
mod sigur, o perioadd indelungati.

Luind in considerare toti factorii enumerati anterior, se concluzioneazi provizoriu ci industria
comunitard a suferit prejudicii materiale in sensul articolului 3 alineatul (5) din regulamentul de baza.

5. LEGATURA DE CAUZALITATE
5.1. Introducere

In conformitate cu articolul 3 alineatele (6) si (7) din regulamentul de bazi, Comisia a verificat dacd
importurile de produs in cauzd care fac obiectul unui dumping au cauzat prejudiciul material suferit
de industria comunitard. S-au examinat, de asemenea, si alti factori cunoscuti, diferiti de importurile
care fac obiectul unui dumping, care ar fi putut, in acelasi timp, si prejudicieze industria comunitard,
pentru a garanta faptul cd prejudiciile posibile cauzate de acesti alti factori nu au fost atribuite
importurilor care fac obiectul unui dumping.

5.2. Efectele importurilor care fac obiectul unui dumping

Se reaminteste, in primul rand, ci ancheta a ficut cunoscut faptul cd dihidromircenolul importat din
India concureazd in mod direct cu dihidromircenolul produs si comercializat de industria comunitar3,
avand in vedere ci cele doud produse sunt similare in ceea ce priveste caracteristicile chimice de bazd,
sunt intersanjabile si distribuite prin intermediul acelorasi canale de distributie.

Cresterea semnificativd a volumului de importuri care fac obiectul unui dumping din tara in cauzid
(aproape 3 000 %) si cresterea cotei acestora pe piata comunitard (cu aproape 17 puncte procentuale)
a coincis cu deteriorarea situatiei financiare a industriei comunitare. Aceastd deteriorare a inclus, inter
alia, o scidere a nivelului pretului industriei comunitare, care a condus la inriutitirea rezultatelor sale
financiare in decursul aceleiasi perioade. Importurile care fac obiectul unui dumping au subcotat
preturile industriei comunitare prin intermediul unor marje de subcotare substantiale, astfel incit se
poate concluziona cu usurintd ci importurile respective au determinat scdderea preturilor, care a
condus la deteriorarea situatiei financiare a industriei comunitare.

Una dintre pari a afirmat ¢ un numir de producitori ai produsului in cauzi din India a oprit
productia acestui produs si, prin urmare, capacitatea de productie a produsului in cauzd in India a
scdzut. Aceastd parte a concluzionat cd, din motivele sus-mentionate, importurile din India nu
reprezintd un potential prejudiciu pentru producitorii comunitari. In acest sens, ancheta a
confirmat ¢ anumiti producitori specificati in plangerea mentionati la considerentul 2 de mai sus
si-au incetat productia de dihidromircenol in decursul perioadei de anchetd. Cu toate acestea, s-a
constatat, de asemenea, ci au fost instalate noi capacititi de productie. in 2005, a apirut cel putin un
nou producitor indian de dihidromircenol. Prin urmare, acest argument trebuie respins.
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Avand in vedere suprapunerea temporald clard intre aparitia importurilor care fac obiectul unui
dumping la preturi care subcoteazd in mod considerabil preturile industriei comunitare, pe de o
parte, si scdderea preturilor industriei comunitare i inrdutitirea situatiei sale financiare, pe de altd
parte, se concluzioneazd provizoriu cd importurile care fac obiectul unui dumping au jucat un rol
determinant in prejudicierea situatiei industriei comunitare.

5.3. Efectele altor factori
5.3.1. Rezultatele altor producdtori comunitari

Astfel cum s-a indicat la considerentele 23-26 de mai sus, in Comunitate existd cinci producitori de
produs similar, dintre care doi nu sunt considerati drept parte a industriei comunitare. Evolutia
volumului de vanzdri si a cotei de piatd a acestor doud societdti sunt analizate in continuare. Din
motive de confidentialitate, cifrele reale nu pot fi dezviluite. Prin urmare, s-au folosit numai indici.

Vanzirile in Comunitate de dihidromircenol produs de alti producdtori comunitari au scizut cu 12 %
in decursul perioadei examinate. Cota de piatd corespunzitoare a scazut si mai puternic, si anume cu
28 %, datoritd extinderii pietei in aceeasi perioada.

2003 2004 2005 Perioada de
anchetd
Vanzari in CE (kg): 100 89 88 88
indice: 2003 = 100
Cota de piatd; 100 90 83 72
indice: 2003 = 100

Sursa: informatii colectate de la alti producitori comunitari.

Avand in vedere cele mentionate anterior, se concluzioneazd provizoriu ci activitatea celorlalti doi
producitori comunitari nu a adus niciun prejudiciu industriei comunitare.

5.3.2. Utilizarea captivd de cdtre industria comunitard

Astfel cum s-a indicat la considerentele 27-34, activititile industriei comunitare privind produsul
similar includ, inter alia, utilizarea captivd a acestui produs pentru obtinerea unor derivati sifsau a
unor ingrediente pentru parfumuri. Astfel cum se explicd la considerentele mentionate anterior, s-a
considerat adecvatd excluderea utilizdrii captive a industriei comunitare din analiza indicatorilor
prejudiciului (dupd caz) si examinarea sa in cadrul categoriei privind alti factori, si anume alte
posibile cauze ale prejudiciului suferit de industria comunitara.

Utilizarea captivd din industria comunitard a inregistrat o ugoard scddere in decursul perioadei
examinate. Concret, ea a scdzut cu 14 % in 2004 si cu alte 14 puncte procentuale in 2005,
inainte de a inregistra o crestere de aproximativ 240 000 kilograme in perioada de anchetd, ceea
ce reprezintd totusi cu 5 % mai putin fatd de valorile din 2003. In termeni relativi, utilizarea captivi a
reprezentat aproximativ 10 % din volumul total al productiei, exceptind anul 2005, in decursul
caruia utilizarea captivd a scizut la 8 %.

2003 2004 2005 Perioada de
anchetd
Utilizare captiva (kg) 249 809 215100 179 954 236 323
Indice: 2003 = 100 100 86 72 95

Sursa: rdspunsuri verificate la chestionare.
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Avand in vedere cele mentionate anterior si ludnd in considerare faptul ci utilizarea captivd
reprezintd numai aproximativ 10 % din productia industriei comunitare, se concluzioneazi provizoriu
cd evolutia utilizdrii captive nu a putut contribui in mod substantial la prejudiciul material suferit de
industria comunitara.

5.3.3. Rezultatele la export ale industriei comunitare

S-a inregistrat o usoard ameliorare a rezultatelor la export ale industriei comunitare in decursul
perioadei examinate, in ceea ce priveste volumul exporturilor. Volumul vénzirilor la export a
crescut cu 8 % in 2004 si cu alte 12 puncte procentuale in 2005, inainte de a scddea in perioada
de anchetd la un nivel cu 4 % mai ridicat decat cel din 2003. In ceea ce priveste preturile unitare,
tabelul de mai jos ilustreazd o scddere cu 26 % inregistratd intre 2003 si perioada de anchetd. Cu
toate acestea, se impune observatia ci preturile de vinzare la export au scizut mai putin decat pregul
de vanzare in Comunitate, iar, in termeni absoluti, au rdmas la un nivel considerabil superior pretului
practicat pe piata comunitard.

2003 2004 2005 Perioada de
anchetd
Vanzdrile la export din 743 445 803 219 890 242 774 802
productia CE (unitati)
Indice: 2003 = 100 100 108 120 104
Pretul de vénzare la export (EUR/unitate) 4,55 4,05 3,57 3,36
Indice: 2003 = 100 100 89 79 74

Sursa: raspunsuri verificate la chestionare.

In acest context, se poate concluziona in mod provizoriu ci rezultatele la export ale industriei
comunitare nu au contribuit in mod substantial la prejudiciul material suferit de aceasta.

5.3.4. Importurile din alte tari terfe

Importurile din tdri terte, altele decat India, au fost, de asemenea, examinate. Se reaminteste cd
importurile din Japonia, rezultind din statisticile Eurostat, nu au fost luate in considerare din
motivele expuse la considerentul 36 de mai sus. Nu s-au realizat alte ajustiri cu privire la datele
furnizate de Eurostat in sensul prezentei anchete.

Conform tabelului de mai jos, volumul importurilor din alte tari terte a scdzut in decursul perioadei
examinate. Dupd o scidere bruscd in 2004 si 2005, acesta s-a redresat in perioada de anchetd,
ajungand la un nivel cu 4 % mai scizut decit in 2003. Aceastd evolutie a coincis in mod clar cu
cresterea preturilor pentru aceste importuri in 2004 si 2005 si scdderea ulterioard, in perioada de
anchetd. In termeni absoluti, nivelul preturilor la importul din alte tdri terte a rdmas la un nivel
considerabil superior nivelului pretului la importurile din India de-a lungul intregii perioade
examinate (a se vedea considerentul 39 de mai sus). Cota de piatd corespunzdtoare a importurilor
din alte tari terfe pe piata comunitard a evoluat in acord cu volumul acestora si cu extinderea pietei;
aceasta a scdzut cu 22 % intre anul 2003 si perioada de anchetd.

2003 2004 2005 Pe;fcfeatide
Importuri (kg) 935 800 756 200 606 700 895100
Indice: 2003 = 100 100 81 65 96
Pretul mediu de import (EUR/kg) 4,04 4,79 4,75 4,08
Indice: 2003 = 100 100 119 118 101
Cotd de piatd 26 % 21 % 16 % 20 %
Indice: 2003 = 100 100 81 61 78

Sursa: Eurostat
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Avand in vedere cele mentionate anterior, se concluzioneazd ci importurile din tarile terte, altele
decat India, nu au adus niciun prejudiciu industriei comunitare.

5.3.5. Prejudiciul autoprovocat

Una dintre parti a afirmat cd prejudiciul a fost autoprovocat, deoarece reclamantii depind de impor-
turile de materii prime principale necesare fabricirii produsului similar i, prin urmare, nu concureaza
cu ceilalti producitori din Comunitate sau chiar cu cei de la nivel mondial. In acest sens, ancheta nu a
stabilit nicio diferentd substantiald intre originea si preturile principalelor materii prime utilizate si
achizitionate de citre reclamanti sau de citre alti producdtori comunitari, sau chiar de citre produ-
catorii cooperanti din India, ceea ce ar putea justifica afirmatiile mentionate anterior. Prin urmare,
acest argument trebuie respins.

5.4. Concluzie privind cauzalitatea

In concluzie, se confirma faptul ci prejudiciul material suferit de industria comunitar, caracterizat in
special de sciderea preturilor de vanzare unitare, care a condus la deteriorarea semnificativa a situatiei
financiare, a fost cauzat de importurile care fac obiectul unui dumping din tara in cauzd. Cu toate ci
este posibil ca utilizarea captivd si rezultatele la export sd fi contribuit intr-o anumitd mdsurd la
inrdutdtirea rezultatelor industriei comunitare, evolutia acestor elemente nu a fost in misurd sd
anuleze legdtura de cauzalitate dintre importurile care fac obiectul unui dumping si situatia preju-
diciatd a industriei comunitare.

Avand in vedere analiza de mai sus, care a ficut in mod adecvat distinctia intre efectele tuturor
factorilor cunoscuti asupra situatiei industriei comunitare si efectele prejudiciabile ale importurilor
care fac obiectul unui dumping, se confirmd faptul ci factorii respectivi nu pot schimba concluzia
conform cireia prejudiciul evaluat a fost cauzat de importurile care fac obiectul unui dumping.

Prin urmare, se concluzioneazi provizoriu c¢i importurile care fac obiectul unui dumping, originare
din tara in cauzd, au cauzat un prejudiciu material industriei comunitare in sensul articolului 3
alineatul (6) din regulamentul de baza.

6. INTERESUL COMUNITA(II
6.1. Observatii generale

Comisia a examinat dacd, in ciuda concluziei provizorii privind existenta unor practici de dumping
prejudiciabile, existd motive intemeiate care ar putea conduce la concluzia ci adoptarea de misuri in
acest caz nu este in interesul Comunititii. In acest sens si in conformitate cu articolul 21 alineatul (1)
din regulamentul de bazd, impactul unor eventuale mésuri asupra tuturor partilor vizate de prezenta
procedurd si consecintele neinstituirii de misuri au fost examinate pe baza tuturor elementelor de
probd prezentate.

6.2. Interesul industriei comunitare

Analiza prejudiciului a demonstrat in mod clar cd importurile care fac obiectul unui dumping au adus
prejudicii industriei comunitare. Cresterea considerabild in ultimii ani a volumului importurilor care
fac obiectul unui dumping a cauzat o scidere puternicd a preturilor. Pentru a-si mentine pozitia pe
piatd si volumul de vanzdri pe piata liberd, decisive pentru costul de productie, industria comunitard
este nevoitd s vanda la preturi care acoperd cu greu costurile fixe.

In acest context, fird instituirea de mdsuri, industria comunitard nu si-ar putea mentine pozitia pe
termen lung. Cu toate ¢ numdrul lucritorilor implicati direct in procesul de productie a dihidro-
mircenolului este modest, impactul negativ asupra fortei de munci s-ar resimti in mare mdsurd intr-o
anumitd zond geograficd din Spania, unde este concentrati majoritatea productiei comunitare. In
cazul in care se instituie masuri, iar preturile de import se restabilesc la un nivel care nu face obiectul
unui dumping, industria comunitard ar putea concura in conditii comerciale echitabile, pe baza unui
avantaj comparativ adecvat. Se preconizeazd ci volumul de vanziri al industriei comunitare ar creste
si cd industria comunitard ar putea beneficia astfel de economii de scard. Se asteaptd, de asemenea, ca
industria comunitard si profite de eliminarea blocarii preturilor impuse de importurile care fac
obiectul unui dumping, pentru a creste usor propriile preturi de vdnzare, avind in vedere faptul
cd mdsurile vor inldtura subcotarea preturilor constatatd in decursul perioadei de anchetd. Aceste
efecte pozitive preconizate ale mdsurilor ar permite industriei comunitare si isi imbundtdteascd
situatia financiard critica.
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Prin urmare, instituirea de masuri este in mod clar in interesul industriei comunitare. Neinstituirea
misurilor ar putea conduce la intreruperea productiei de dihidromircenol sau chiar la inchiderea unor
intreprinderi de profil din cadrul Comunitatii.

6.3. Interesele utilizatorilor si ale consumatorilor

Asociatiile de consumatori nu s-au fdcut cunoscute si nici nu au furnizat informatii in conformitate
cu articolul 21 alineatul (2) din regulamentul de bazi. In consecintd si avand in vedere faptul ci
dihidromircenolul este folosit numai ca materie prima sau element component in fabricarea altor
produse intermediare sau finite (a se vedea considerentele 11 si 28 de mai sus), analiza s-a limitat la
efectul masurilor asupra utilizatorilor. Dihidromircenolul este utilizat in general ca parfum pentru
detergenti, sdpunuri si ca element component in anumite parfumuri. Sectoarele vizate sunt, asadar,
cele ale produselor de ingrijire a casei i a rufelor, precum si cele ale produselor de frumusete si de
igiend personald. Au fost trimise chestionare citre 13 utilizatori cunoscuti de dihidromircenol din
Comunitate si citre patru asociatii din domeniul substantelor aromatice si parfumurilor. Comisia a
solicitat, aldturi de alte informatii, comentariile acestora pentru a stabili dacd instituirea de masuri
antidumping este in interesul Comunitdtii si modul in care acestea ii vor afecta.

S-a primit un rdspuns la chestionar din partea unui producitor al unei serii intregi de produse de
ingrijire a rufelor, a casei si de igiend personald. Acesta a precizat ci produsul vizat de anchetd, in
toate aplicatiile sale intermediare si finale, reprezintd numai o parte neinsemnati. Mai mult, societatea
respectivd nu utiliza dihidromircenol originar din India si nu a putut furniza, asadar, informatii
complete. Cu toate acestea, acest utilizator a admis cd instituirea de mdsuri ar putea conduce la
penurie in aprovizionare si la cresterea preturilor, care, pe termen lung, ar determina modificarea
compozitiei parfumurilor. Un alt utilizator a contactat si a informat Comisia cd nu foloseste dihi-
dromircenol originar din India. Aceastd societate nu a fdcut comentarii privind impactul eventualelor
mdsuri. Nu au fost primite observatii din partea asociatiilor.

Avand in vedere comentariile primite, ancheta a stabilit ¢ nu existd pericolul penuriei in aprovi-
zionarea cu dihidromircenol, deoarece utilizarea capacititii de citre industria comunitard a fost de
numai 73 % in perioada de anchetd (a se vedea considerentul 45 de mai sus). Dihidromircenolul este,
de asemenea, produs in anumite tdri terte, altele decat India. De asemenea, avand in vedere marjele de
dumping moderate constatate, nu se preconizeazd o crestere substantiald a preturilor. In acest sens si
tindnd seama de impactul marginal al dihidromircenolului asupra costului produselor in aval, se
concluzioneazd provizoriu cd instituirea de masuri antidumping nu ar avea un efect considerabil
asupra situatiei utilizatorilor din Comunitate.

6.4. Interesul importatorilor/comerciantilor independenti din Comunitate

Au fost contactati doudzeci si sapte de importatori/comercianti cunoscuti ai produsului in cauzi din
Comunitate. Trei dintre societdtile respective au informat Comisia cu privire la faptul c¢i nu importd
dihidromircenol din India. In cele din urmi, numai doi importatori independenti de producitorii-
exportatori au raspuns la chestionar. Unul dintre acestia a afirmat cd a incetat importurile din India in
decursul perioadei de anchetd, deoarece furnizorul siu a hotdrat s vindd exclusiv prin intermediul
altor distribuitori. Acest importator nu a ficut observatii privind eventualul impact al mdsurilor,
deoarece nu mai era vizat. In cazul celuilalt importator cooperant, vanzirile in Comunitate de
produs in cauzd au reprezentat mai putin de 20 % din cifra sa totald de afaceri, iar cota sa din
totalul importurilor de produs in cauzd din India a fost destul de redusi. Aceastd societate nu a
formulat nicio observatie specificd privind eventualul impact al masurilor probabile asupra activitatii
sale. Aceasta a indicat doar ci orice masurd ar incuraja producdtorii din India si se adapteze,
sporindu-si eficienta, in timp ce producitorilor comunitari li s-ar permite, datoritd protectiei de
care beneficiazd, si isi mentind productia ineficientd si si nu fie nevoiti sd se restructureze. In
acest sens, astfel cum s-a indicat la considerentul 79 de mai sus, se mentioneazi ci misurile
antidumping ar permite, contrar afirmatiilor anterioare, cresterea volumului de vanziri si imbuni-
tdtirea situatiei financiare critice a industriei comunitare §i ar crea astfel un context favorabil pentru
cresterea eficientei productiei. Prin urmare, argumentul respectiv trebuie respins.
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Avand in vedere cele mentionate anterior si tindnd seama in special de nivelul scizut de cooperare
din partea importatorilor/comerciantilor independenti din Comunitate, se concluzioneazd provizoriu
cd masurile antidumping nu vor avea un impact negativ determinant asupra situatiei acestora.

6.5. Concluzie privind interesul Comunitatii

Analiza de mai sus a relevat faptul ci instituirea masurilor este in interesul industriei comunitare,
deoarece se preconizeazd ca misurile respective si limiteze nivelul ridicat de importuri la preturi de
dumping si sd elimine subcotarea preturilor determinatd de aceste importuri, care s-au dovedit a avea
un impact negativ puternic asupra situatiei industriei comunitare. Se asteaptd ca si ceilalti producitori
comunitari sd beneficieze in urma instituirii masurilor.

Analiza a confirmat, de asemenea, cd nu existd probabilitatea ca utilizatorii sd fie afectati in mod
considerabil de masurile antidumping.

Nivelul scizut de cooperare din partea importatorilor/comerciantilor de produs in cauzd independenti
din Comunitate nu a permis o analizd amdnuntitd a intereselor acestora. Cu toate acestea, se poate
concluziona ci acesti operatori economici au decis si nu coopereze in cadrul anchetei, deoarece
instituirea de mdsuri asupra importurilor de dihidromircenol din India nu le-ar afecta in mod
semnificativ activitdtile.

Avand in vedere toate aceste elemente, se considerd cd instituirea de mdsuri, si anume eliminarea
practicilor de dumping prejudiciabil, ar permite industriei comunitare sd isi imbundtiteascd situatia
financiard si sd isi continue activitatea si cd efectele negative pe care masurile le-ar putea avea asupra
anumitor operatori economici din Comunitate nu sunt disproportionate comparativ cu beneficiile
aduse de aceste misuri industriei comunitare.

Pe baza considerentelor mentionate anterior, se concluzioneazd provizoriu ¢ nu existd niciun motiv
imperios referitor la interesul Comunitdtii pentru a nu institui masuri antidumping in cazul de fati.

7. MASURI ANTIDUMPING PROVIZORII

Avand in vedere concluziile provizorii la care s-a ajuns cu privire la dumping, prejudiciul rezultat si
interesul Comunitatii, este necesard instituirea de mdsuri provizorii asupra importurilor din India de
produs in cauzd, pentru a preveni prejudicierea in continuare a industriei comunitare de citre
importurile care fac obiectul unui dumping.

7.1. Nivelul de eliminare a prejudiciului

Nivelul mésurilor antidumping provizorii trebuie s fie suficient pentru a inlitura prejudiciul adus
industriei comunitare de citre importurile care fac obiectul unui dumping, fird a depdsi marjele de
dumping constatate. Pentru a calcula valoarea taxei necesare pentru eliminarea efectelor practicilor de
dumping prejudiciabile, se considerd ci masurile ar trebui si permitd industriei comunitare si isi
acopere costurile si si obtind, inainte de impozitare, profitul pe care l-ar obtine in conditii normale de
concurentd, si anume in absenta importurilor care fac obiectul unui dumping.

Pe baza informatiilor disponibile, s-a stabilit provizoriu ¢ o marjd de profit de 5 % din cifra de
afaceri ar reprezenta un nivel adecvat pe care industria comunitard l-ar putea obtine in absenta
practicilor de dumping prejudiciabile. In 2003, inainte de aparitia importurilor din India care fac
obiectul unui dumping, industria comunitard a obtinut un profit de 12,3 % din vanzdrile sale de
produs similar pe piata liberd (a se vedea considerentul 48 de mai sus). Cu toate acestea, s-a
considerat adecvatd ajustarea acestei rentabilitdti pentru a reflecta extinderea pietei comunitare si a
celei mondiale a dihidromircenolului, crearea de noi capacititi, precum si usoara scidere a pregului
global, rezultatd independent de prezenta importurilor care fac obiectul unui dumping, in timp ce
costul de productie pe unitate a rimas relativ neschimbat. Astfel, un profit de aproximativ 12 % in
absenta importurilor care fac obiectul unui dumping nu a fost considerat justificat in mod rezonabil,
o marjd de profit de 5 % din cifra de afaceri fiind consideratd mai adecvatd in situatia actuald.
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Majorarea necesard a pretului a fost, asadar, determinatd pe baza unei comparatii intre pretul de
import mediu ponderat, utilizat pentru stabilirea subcotdrii, si pretul mediu neprejudiciabil al
produselor vandute de industria comunitard pe piata comunitard. Eventualele diferente rezultind
din aceastd comparatie au fost exprimate ca procent din valoarea CIF medie de import. Aceste
diferente s-au situat, pentru ambii producitori-exportatori cooperanti, deasupra marjelor de
dumping constatate.

7.2. Misuri provizorii

In lumina celor mentionate anterior si in conformitate cu articolul 7 alineatul (2) din regulamentul de
bazd, se considerd cd, in ceea ce priveste producitorii-exportatori cooperanti, ar trebui instituitd o
taxd antidumping provizorie la nivelul marjelor de dumping constatate.

Se reaminteste ca nivelul de cooperare a fost ridicat si, prin urmare, s-a considerat adecvat ca pentru
societdtile care nu au cooperat in decursul anchetei sa se stabileasc o taxi la nivelul celei mai ridicate
taxe care urmeazd a fi impusd societdtilor cooperante (a se vedea considerentul 22 de mai sus). Prin
urmare, taxa restantd se stabileste la rata de 7,5 %.

Pe baza celor sus-mentionate, rata taxei antidumping provizorii se stabileste dupd cum urmeazi:

Producitor Taxa antidumping propusa
Neeru Enterprises, Rampur 3,3%
Toate celelalte societdti (inclusiv Privi Organics Limited, Mumbai) 7,5 %

Nivelul taxei antidumping individuale mentionate in prezentul regulament a fost stabilit pe baza
concluziilor prezentei anchete. Prin urmare, acesta reflectd situatia constatatd in cazul societdtii in
cauzd in decursul anchetei. Aceastd taxd (spre deosebire de taxa nationald aplicabild ,tuturor celorlalte
societdti”) se aplicd exclusiv in cazul importurilor de produse originare din India si fabricate de
societatea in cauzd si, prin urmare, de citre persoana juridicd specifici mentionatd. Produsele
importate fabricate de orice altd societate ale cirei denumire si adresd nu sunt mentionate in mod
expres in dispozitivul prezentului regulament, inclusiv de entitdtile care au legiturd cu societitile
mentionate in mod expres, nu pot beneficia de acest nivel si se supun taxei aplicabile ,tuturor
celorlalte societati”.

Orice solicitare de aplicare a acestei rate individuale a taxei antidumping (de exemplu, in urma unei
schimbdri a denumirii entitdtii sau a credrii unor noi entititi de productie sau de vinzare) ar trebui si
fie adresatd imediat Comisiei i sd contind toate informatiile relevante privind, in special, orice
modificare a activitdtilor societatii referitoare la productie, la vanzdrile interne si vanzdrile la
export care rezultd in urma acestei schimbdri a denumirii sau a modificrii respective a entitdtilor
de productie si de vanzare. Dacd este cazul, dupd consultarea comitetului consultativ, Comisia va
modifica regulamentul in consecintd, actualizand lista societdtilor care beneficiazd de rate individuale
ale taxei.

Pentru a asigura o aplicare corespunzitoare a taxei antidumping, nivelul taxei reziduale ar trebui si se
aplice nu numai producitorilor-exportatori care nu coopereazd, ci si acelor producitori care nu au
realizat exporturi citre Comunitate in decursul perioadei de anchetd. Cu toate acestea, societdtile din
urmd sunt invitate, de indatd ce indeplinesc cerintele previzute la articolul 11 alineatul (4) al doilea
paragraf din regulamentul de bazd, s prezinte o cerere de reexaminare in conformitate cu articolul
respectiv, pentru ca situatia lor sd fie examinatd individual.

8. DISPOZI(IE FINALA

In interesul unei bune administriri, ar trebui fixatd o perioadd in decursul cireia pirtile interesate care
s-au ficut cunoscute in limita de timp specificatd in avizul de initiere sd isi poatd face cunoscute in
scris punctele de vedere si sd poatd solicita o audiere. De asemenea, trebuie mentionat cd concluziile
privind instituirea de taxe in scopul prezentului regulament sunt provizorii si ar putea fi necesard
reexaminarea lor in scopul instituirii unei taxe definitive,
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(I)  Se instituie o taxd antidumping provizorie asupra importurilor de dihidromircenol cu o puritate
minimd de 93 % in greutate, incadrat la codul NC ex 2905 22 90 (cod TARIC 2905 22 90 10), originare
din India.

(2) Rata taxei antidumping provizorii aplicabild pretului net franco frontierd comunitard, inainte de
aplicarea taxei vamale, pentru produsul descris la alineatul (1) si fabricat de societitile enumerate in
continuare, este urmdtoarea:

Producitor Taxd antidumping (%) | TARIC cod aditional
Neeru Enterprises, Rampur, India 3,3% A827
Toate celelalte societdti 7,5 % A999

(3)  Punerea in liberd circulatie in Comunitate a produsului mentionat la alineatul (1) este conditionatd de
constituirea unei garantii echivalente cu valoarea taxei provizorii.

(4)  In absenta unor dispozitii contrare, se aplicd dispozitiile in vigoare in materie de taxe vamale.

Articolul 2

Fard a aduce atingere articolului 20 din Regulamentul (CE) nr. 384/96 al Consiliului, partile interesate pot
cere dezviluirea faptelor i a consideratiilor esentiale pe baza cirora a fost adoptat prezentul regulament, isi
pot face cunoscute in scris punctele de vedere si pot inainta o cerere pentru o audiere orald din partea
Comisiei in termen de o lund de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

In temeiul articolului 21 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 384/96, partile vizate pot prezenta
observatii privind aplicarea prezentului regulament in termen de o lund de la data intririi sale in vigoare.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 1 din prezentul regulament se aplicd pe o perioadd de sase luni.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

Pentru Comisie
Peter MANDELSON
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 897/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1623/2000 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 privind organizarea comund a pietei vitivinicole, in ceea ce
priveste mecanismele de piatd

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avind in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei vitivi-
nicole ("), in special articolele 33 si 36,

intrucat:

Articolul 13 alineatul (1) al doilea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 1623/2000 al Comisiei (3 acordi, in
cadrul schemei de ajutor pentru mustul utilizat pentru
imbogitirea vinurilor, o derogare in cazul mustului din
struguri recoltati in zone viticole altele decat zonele CIII
(a) si CII (b), derogare care expird la incheierea anului de
recolti 2006/2007. In asteptarea unei modificiri mai
accentuate a acestei scheme de ajutor ca rezultat al
reformei organizdrii comune a pietei vitivinicole
prevazute pentru campania 2008/2009, este necesar si
se recurgd la o prelungire a derogdrii sus-mentionate,
pand la incheierea anului de recoltd 2007/2008.

Articolul 52 alineatul (1) al patrulea paragraf din Regu-
lamentul (CE) nr. 1623/2000 prevede, pentru campaniile
2001/2002-2006/2007, o derogare cu privire la sistemul
de distilare pentru vinurile produse din struguri clasificati
atdt ca varietdti de struguri de cuvd, cit §i ca varietdti
destinate producerii de rachiu de vin cu denumire de
origine. Derogarea priveste ,cantitatea vinificatd in mod
obisnuit”. In asteptarea unei modificiri mai accentuate a
schemei de ajutor, ca rezultat al reformei organizarii
comune a pietei vitivinicole prevazute pentru campania
2008/2009, este necesar sd se recurgd la o prelungire a
derogdrii sus-mentionate, pand la incheierea anului de
recoltd 2007/2008.

Articolul 63a alineatul (2) primul paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 1623/2000 stabileste un procent din
productie pe care producitorii il pot distila in vederea
obtinerii de alcool alimentar. Este necesar sd se stabi-
leascd acest procent pentru campania 2007/2008.

() JOL 179, 14.7.1999, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363,
20.12.2006, p. 1).

(3 JO L 194, 31.7.2000, p. 45. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 2016/2006 (JO L 384,
29.12.2006, p. 38).

4)

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1623/2000 trebuie
modificat in consecinta.

Urmitorul an de recoltd vitivinicold incepe la 1 august
2007, prin urmare prezentul regulament trebuie si se
aplice incepand cu acea datd.

Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a vinurilor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Regulamentul (CE) nr. 1623/2000 se modifici dupd cum
urmeaza:
1. La articolul 13 alineatul (1) al doilea paragraf, anii de recoltd

,2003/2004-2006/2007" se 1inlocuiesc cu ,2003/2004-
2007/2008".

. La articolul 52 alineatul (1) al patrulea paragraf, anii de

recoltd  ,2001/2002-2006/2007” se  inlocuiesc  cu

,2001/2002-2007/2008".

. La articolul 63a alineatul (2) primul paragraf, ultima tezi se

inlocuieste cu urmdtorul text:

,Pentru anii de recoltd viticold 2004/2005, 2005/2006,
2006/2007 si 2007/2008, acest procentaj se stabileste la
25%".

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se

aplicd de la 1 august 2007.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 898/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 41/2007 al Consiliului in ceea ce priveste limitele de
capturd pentru stocurile de sprot in apele comunitare din zonele ICES Ila si IV

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avind in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 41/2007 al Consiliului
din 21 decembrie 2006 de stabilire, pentru anul 2007, a posi-
bilititilor de pescuit si a conditiilor conexe privind anumite
stocuri de pesti si grupuri de stocuri de pesti, aplicabile in
apele Comunitdtii i, in raport cu navele Comunitatii, in apele
in care sunt necesare limitdri ale capturilor (), in special
articolul 5 alineatul (5),

intrucat:

(1) Limitele preliminare de capturd pentru stocurile de sprot
in apele comunitare din zonele ICES Ila si IV sunt
stabilite in anexa IA la Regulamentul (CE) nr. 41/2007.

20 In conformitate cu articolul 5 alineatul (5) din regula-
mentul respectiv, Comisia poate revizui limitele de
capturd tinand seama de informatiile stiintifice obtinute
in prima jumdtate a anului 2007.

(3)  Avénd in vedere informatiile adunate in prima jumdtate a
anului 2007, limitele de capturd pentru stocurile de sprot
in zonele respective trebuie ajustate.

(4)  Prin urmare, anexa IA la Regulamentul (CE) nr. 41/2007
ar trebui modificatd in consecintd.

(5)  Avand in vedere faptul cd sprotul este o specie cu duratd
scurtd de viatd, limitdrile de capturd ar trebui puse in
aplicare in cel mai scurt timp posibil, pentru a se evita
intarzierile care ar putea conduce la pescuitul excesiv al

stocului.

(6)  Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru pescuit si acva-
culturs,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa IA la Regulamentul (CE) nr. 41/2007 se modifici in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

(") JO L 15, 20.1.2007, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datid prin Regulamentul (CE) nr. 754/2007 (O L 172,
30.6.2007, p. 26).

Pentru Comisie
Joe BORG
Membru al Comisiei
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ANEXA

Anexa IA la Regulamentul (CE) nr. 41/2007 se modificd dupd cum urmeazi:

Rubrica privind stocurile de sprot in apele comunitare din zonele ICES Ila si IV se inlocuieste cu textul urmdtor:

»Specia: Sprot Zona: Apele comunitare din zonele Ila si IV;
Sprattus sprattus SPR/2AC4-C
Belgia 1917 TAC preventivd
Danema.rca 151705 Se aplicd articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96.
Germania 1917 Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplica.
Frana 1917 Se aplicd articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
Tarile de Jos 1917 nr. 847/96.
Suedia 1330 ()
Regatul Unit 6 325
CE 167 028
Norvegia 18812 ()
Insulele Feroe 9160 ¢) () ()
TAC 195 000

(") Inclusiv uva.

(*) Pot fi pescuite numai in apele comunitare din zona ICES IV.

(}) Aceastd cantitate poate fi pescuitd in zona ICES IV si in zona VIa la nord de 56° 30" N. Orice capturd secundard de putasu se deduce
din cota de putasu stabilitd pentru zonele ICES VIa, VIb si VIL

(*) 1 832 de tone pot fi pescuite ca hering in pescuitul cu plase avand dimensiunea ochiului mai micd de 32 mm. Dacd se epuizeazi cota
de 1 832 de tone de hering, se interzice pescuitul cu plase avand dimensiunea ochiului mai micd de 32 mm.

(°) Captura prinsd in cadrul pescuitului de control, care corespunde cu 2 % din efort si pand la maximum 2 500 de tone, poate fi pescuitd
drept uva.”
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REGULAMENTUL (CE) NR. 899/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2037/2000 al Parlamentului European si al Consiliului in

ceea ce priveste adaptarea codurilor NC pentru anumite substante si mixturi care contin substante

ce diminueazd stratul de ozon pentru a tine cont de modificirile la Nomenclatura Combinatd

stabilite prin Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, (2) Prin urmare, este necesard modificarea in consecintd a

avind in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 2037/2000 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 iunie 2000 privind
substantele care diminueazd stratul de ozon ('), in special
articolul 6 alineatul (5),

intrucat:

(1) In Nomenclatura Combinati pentru 2007, stabilitd prin
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23
julie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (CE) nr. 1549/2006 al Comisiei (%),
codurile de nomenclaturd combinatd (codurile NC)
pentru anumite produse au fost modificate. Anexa IV la
Regulamentul (CE) nr. 2037/2000, referitoare la unele
substante si mixturi care contin substante ce diminueazd
stratul de ozon, mentioneazd unele dintre acele coduri
NC. Prin urmare, este necesard adaptarea anexei
respective. Avand in vedere multiplele modificiri care
se impun, din motive de claritate, anexa trebuie
inlocuitd in totalitate.

Regulamentului (CE) nr. 2037/2000.

(3)  Intrucat Regulamentul (CE) nr. 1549/2006 a intrat in
vigoare la 1 ianuarie 2007, prezentul regulament
trebuie si se aplice incepand cu aceeasi datd.

(4)  Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul comitetului infiintat in temeiul arti-
colului 18 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
2037/2000,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atticolul 1
Anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 2037/2000 se inlocuieste cu
textul din anexa la prezentul regulament.

Aticolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd incepand cu 1 ianuarie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

(") JO L 244, 29.9.2000, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 al Consiliului (JO
L 363, 20.12.2006, p. 1).

() JO L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 733/2007 (O L 169,
29.6.2007, p. 1).

() JO L 301, 31.10.2006, p. 1.

Pentru Comisie
Stavros DIMAS
Membru al Comisiei
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ANEXA

JANEXA IV

Grupuri, coduri din Nomenclatura Combinati (*) si descrierile substantelor mentionate in anexele I si III

Grupi Cod NC Descriere
Grup [ 2903 41 00 Triclorofluorometan
2903 42 00 Diclorodifluorometan
2903 43 00 Triclorotrifluoroetani
2903 4410 Diclorotetrafluoroetani
2903 44 90 Cloropentafluoroetan
Grup 1I 2903 4510 Clorotrifluorometan
2903 4515 Pentaclorofluoroetan
2903 45 20 Tetraclorodifluoroetani
2903 45 25 Heptaclorofluoropropani
2903 45 30 Hexaclorodifluoropropani
2903 45 35 Pentaclorotrifluoropropani
2903 45 40 Tetraclorotetrafluoropropani
2903 45 45 Tricloropentafluoropropani
2903 45 50 Diclorohexafluoropropani
2903 4555 Cloroheptafluoropropani
Grup III 2903 46 10 Bromoclorodifluorometan
2903 46 20 Bromotrifluorometan
2903 46 90 Dibromotertafluoroetani
Grup IV 2903 14 00 Tetraclorurd de carbon
Grup V 290319 10 1,1,1-Tricloretan (metilcloroform)
Grup VI 290339 11 Bromometan (bromurd de metil)
Grup VII 2903 49 30 Hidrobromofluorometani, -etani sau -propani
Grup VIII 2903 49 10 Hidroclorofluorometani, -etani sau -propani
Grup IX ex 2903 49 80 Bromoclorometan
Mixturi 382471 00 Mixturi care contin clorofluorocarboni (CFC), cu sau fird hidro-
clorofluorocarboni (HCFC), perfluorocarboni (PFC) sau hidro-
fluorocarboni (HFC)
382472 00 Mixturi care contin bromoclorodifluorometan, bromotrifluo-
rometan sau dibromotetrafluoroetani
3824 73 00 Amestecuri care contin hidrobromofluorocarboni (HBFC)
3824 74 00 Mixturi care contin hidroclorofluorocarboni (HCFC), cu sau
fard hidrofluorocarboni (HFC) sau perfluorocarboni (PFC), dar
care nu contin clorofluorocarboni (CFC)
38247500 Mixturi care contin tetraclorurd de carbon
382476 00 Mixturi care contin 1,1,1-tricloretan (metilcloroform)
382477 00 Mixturi care contin brometan (bromurd de metil) sau bromo-

clorometan

(*) Un «ex» inaintea unui cod semnificd faptul ci si alte substante, in afara celor mentionate in coloana «Descriere», pot fi incluse la rubrica

respectiva.”




L 196/26

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.7.2007

REGULAMENTUL (CE) NR. 900/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

privind invitatia permanenti de participare la licitatie pind la sfirsitul anului de comercializare
2007/2008, in vederea stabilirii restituirilor la exportul de zahir alb

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului (!), in special articolul 23 alineatul (4) si
articolul 40 alineatul (1) litera (g),

intrucat:

(1)  Luand in considerare situatia pietei zahdrului in cadrul
Comunititii si a pietei mondiale a zahdrului, ar trebui
lansatd, pand la sfarsitul anului de comercializare
2007/2008, o invitatie permanentd de participare la
licitatie pentru exportul de zahir alb care, tindnd seama
de posibilele fluctuatii ale preturilor la nivel mondial,
deschide posibilitatea stabilirii restituirilor la export.

(2)  Este necesar si se aplice normele generale ale procedurii
de licitatie pentru stabilirea restituirilor la exportul de
zahdr, prevazute la articolul 32 din Regulamentul (CE)
nr. 318/2006.

(3) Pentru a evita orice abuz in ceea ce priveste reimportul
sau reintroducerea in Comunitate a produselor din
sectorul zahdrului care au beneficiat de restituiri la
export, nu ar trebui stabilitd nicio restituire la export
pentru tdrile din Balcanii Occidentali.

4 In conformitate cu articolele 32 si 33 din Regulamentul
(CE) nr. 318/2006, restituirile la export pot fi stabilite
pentru a acoperi decalajul concurential dintre exporturile
comunitare si exporturile tdrilor terte. Exporturile comu-
nitare citre anumite destinatii apropiate si citre tari terte
care aplicd produselor comunitare un tratament prefe-
rential la import se afld in prezent intr-o pozitie concu-
rentiali extrem de favorabild. Prin urmare, restituirile la
exporturile citre destinatiile respective trebuie eliminate.

(5)  Luand 1in considerare specificitatea operatiunii, este
necesar si se adopte dispozitii corespunzitoare refe-
ritoare la licentele de export eliberate in conformitate
cu licitatia permanentd, in special in ceea ce priveste
termenul de eliberare a licentelor, durata lor de valabi-

(") JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 247/2007 al Comisiei (JO
L 69, 9.3.2007, p. 3).

litate, valoarea garantiei, precum si cantitatea pentru care
se indeplineste obligatia de export care decurge din
licentd. Cu toate acestea, se aplicd in continuare dispo-
zitiile Regulamentului (CE) nr. 1291/2000 al Comisiei
din 9 iunie 2000 de stabilire a normelor comune de
aplicare a regimului de licente de import si export si de
certificate de fixare in avans pentru produsele agricole (?),
precum si dispozitiile Regulamentului (CEE) nr. 120/89 al
Comisiei din 19 ianuarie 1989 de stabilire a normelor
comune de aplicare a prelevdrilor si impunerilor la export
la produsele agricole ().

(6)  Disporzitiile prezentului regulament inlocuiesc, in ceea ce
priveste licitatiile partiale incepand cu luna august 2007,
dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 958/2006 al
Comisiei din 28 junie 2006 privind invitatia permanent
de participare la licitatie in vederea stabilirii restituirilor la
exportul de zahdr alb pentru anul de comercializare
2006/2007 (*). Prin urmare, din motive de transparentd
si claritate juridicd, regulamentul in cauzd ar trebui
abrogat cu efect de la 1 august 2007.

(7)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a
zahirului,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Se procedeazd la o licitatie permanentd in vederea
stabilirii restituirilor la exportul de zahir alb de la codul NC
1701 99 10 pentru toate destinatiile, exceptind Andorra,
Gibraltar, Ceuta, Melilla, Sfantul Scaun (Cetatea Vaticanului),
Liechtenstein, comunele Livigno si Campione dltalia, insula
Helgoland, Groenlanda, Insulele Feroe, zonele din Republica
Cipru in care Guvernul Republicii Cipru nu exerciti un
control efectiv, Albania, Croatia, Bosnia §i Hertegovina,
Serbia (°), Muntenegru si Fosta Republicd Iugoslavd a Mace-
doniei. Pe parcursul acestei licitatii permanente, se procedeazd
la licitatii partiale.

(2)  Licitatia permanentd este deschisd pand la 25 septembrie
2008.

(®) JO L 152, 24.6.2000, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (O L 365,
21.12.2006, p. 52).

() JO L 16, 20.1.1989, p. 19. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1847/2006 (JO L 355,
15.12.2006, p. 21).

(% JOL 175, 29.6.2006, p. 49. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 203/2007 (O L 61,
28.2.2007, p. 2).

() Inclusiv Kosovo, sub egida Organizatiei Natiunilor Unite, in temeiul
Rezolutiei nr. 1244 a Consiliului de Securitate al Natiunilor Unite
din 10 iunie 1999.
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Articolul 2

(1)  Anuntul de participare la licitatie se publicd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene. Pe aceastd bazd, statele membre
stabilesc un anunt de participare la licitatie pe care pot si-l
publice sau si impund publicarea acestuia in altd parte.

(2)  Anuntul de participare la licitatie indicd, in special,
conditiile invitatiei de participare la licitatie.

(3)  Anuntul de participare la licitatie se poate modifica pe
parcursul licitatiei permanente. Se modificd atunci cind, pe
parcursul licitatiei permanente, intervine o modificare a condi-
tillor de licitatie.

Articolul 3

(1)  Termenul de prezentare a ofertelor pentru prima licitatie
partiala:

(a) incepe la 1 august 2007;

(b) expird la 9 august 2007, la ora 10.00, ora Bruxelles-ului.

(2)  Pentru cea de-a doua si urmdtoarele licitatii partiale,
termenul de prezentare a ofertelor:

(@) incepe din prima zi lucritoare de la data expirdrii
termenului pentru licitatia partiald precedent;

(b) expird la urmitoarele date, la ora 10.00, ora Bruxelles-ului:
— 30 august 2007,
— 13 si 27 septembrie 2007,
— 11 si 25 octombrie 2007,
— 8 si 22 noiembrie 2007,
— 6 si 20 decembrie 2007,
— 10 si 31 ianuarie 2008,
— 14 si 28 februarie 2008,
— 13 si 27 martie 2008,
— 10 si 24 aprilie 2008,
— 8 si 29 mai 2008,
— 12 si 26 iunie 2008,
— 10 si 24 iulie 2008,
— 7 i 28 august 2008,

— 11 si 25 septembrie 2008.

Articolul 4

(1)  Ofertele pentru aceastd procedurd de licitatie se adreseazd
autoritdtii competente dintr-un stat membru, prin fax sau postd
electronicd, cu conditia ca autoritatea respectivd si accepte
aceste forme de transmitere.

Autoritatile competente din statul membru pot solicita ca
ofertele electronice sd fie insotite de o semndturd electronicd
avansatd, astfel cum este definitd in Directiva 1999/93/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (*).

(2) O ofertd este valabild numai in urmatoarele conditii:

(a) oferta indici:

(i) procedura la care se referd oferta (nr. 1/2007) si
invitatia partiald;

(i) numele si adresa ofertantului, precum §i numdrul de
inregistrare pentru TVA;

(ili) cantitatea de zahdr alb care urmeazd si fie exportatd;

(iv) valoarea restituirii la export, pentru 100 kg de zahir
alb, exprimatd in euro, cu trei zecimale;

(v) valoarea garantiei care trebuie constituitd in confor-
mitate cu articolul 5 alineatul (1) pentru cantitatea de
zahdr indicati la punctul (iii), exprimati in moneda
statului membru in care se face oferta;

(b) inaintea expirdrii termenului de prezentare a ofertelor, se
aduce dovada ci ofertantul a constituit garantia indicatd in
ofert3;

(c) cantitatea care urmeazd si fie exportatd este de cel putin
250 tone de zahir alb;

(d) oferta cuprinde o declaratie a ofertantului prin care acesta se
angajeazd, in cazul in care devine ofertant declarat
castigitor, si solicite, in termenul stabilit la articolul 11
alineatul (2) al doilea paragraf, licenta sau licentele de
export pentru cantitdtile de zahdr alb care urmeazd si fie
exportate;

() JO L 13, 19.1.2000, p. 12.
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(e) oferta cuprinde o declaratie a ofertantului conform cireia
produsul pentru export este zahdr alb, de o calitate
sdndtoasd, corespunzitoare si comerciald, incadrat la codul
NC 1701 99 10;

(f) oferta cuprinde o declaratie a ofertantului prin care acesta se
angajeazd, in cazul in care devine ofertant declarat
castigator:

(i) sd completeze garantia prin plata sumei mentionate la
articolul 12 alineatul (3), atunci cdnd nu se indeplineste
obligatia de a exporta care decurge din licenta de export
mentionatd la articolul 11 alineatul (2);

(ii) sd informeze organismul care a eliberat licenta de export
respectivd, in termen de treizeci de zile de la data de
expirare a valabilitdtii licentei, cu privire la cantitatea sau
cantitdtile pentru care licenta de export nu a fost
utilizatd.

(3)  Nu se retine o ofertd care nu este prezentatd in confor-
mitate cu alineatele (1) si (2) sau care contine alte conditii decat
cele prevdzute pentru prezenta invitatie de participare la licitatie.

(4) O ofertd prezentatd nu se poate retrage.

(5) O ofertd poate contine indicatia cd poate fi consideratd ca
prezentatd numai in cazul in care una dintre urmdtoarele
conditii sau amandoud conditiile sunt indeplinite:

(a) este necesar sd fie luatd o decizie referitoare la valoarea
maximd a restituirii la export la data expirdrii termenului
de prezentare a ofertelor in cauzi;

(b) oferta castigitoare trebuie si se refere la o parte specificatd
sau la toatd cantitatea oferitd.

Articolul 5

(1)  Fiecare ofertant constituie o garantie de 11 EUR pentru
100 kg de zahir alb, care trebuie exportat in conformitate cu
prezenta licitatie.

Pentru ofertantii declarati cistigitori, aceastd garantie constituie,
fard a aduce atingere articolului 12 alineatul (3), garantia licentei
de export in momentul depunerii cererii mentionate la articolul
11 alineatul (2).

(2)  Garantia mentionatd la alineatul (1) se constituie, la
alegerea ofertantului, fie in numerar, fie sub forma garantiei
acordate de o unitate care indeplineste criteriile stabilite de
statul membru in care se face oferta.

(3)  Garantia prevazutd la alineatul (1) se elibereazi:

(@) in ceea priveste ofertantii declarati necastigitori, pentru
cantitatea pentru care nu s-a dat curs ofertei;

(b) in ceea ce priveste ofertantii declarati céstigitori care nu au
solicitat licenta respectivd de export in termenul previzut la
articolul 11 alineatul (2) al doilea paragraf, la o rati de 10
EUR pentru 100 kg de zahir alb;

(c) in ceea ce priveste ofertantii declarati cstigitori, pentru
cantitatea pentru care s-a indeplinit, in sensul articolului
31 litera (b) si al articolului 32 alineatul (1) litera (b)
punctul () din Regulamentul (CE) nr. 1291/2000,
obligatia de export care decurge din licenta mentionatd la
articolul 11 alineatul (2) din prezentul regulament, in
conditiile previzute la articolul 35 din Regulamentul (CE)
nr. 1291/2000.

In cazul previzut la primul paragraf litera (b), partea care se
elibereazd din garantie se reduce, dupd caz, cu diferenta dintre
valoarea maximi a restituirii la export stabilite pentru licitatia
partiald in cauzd §i valoarea maximd a restituirii la export
stabilite pentru urmdtoarea licitatie partiald, atunci cand
aceastd valoare din urmd este mai mare decit prima.

Cu exceptia unui caz de fortd majord, partea din garantie sau
garantia care nu se elibereazd rimén executate pentru cantitatea
de zahdr pentru care nu s-au indeplinit obligatiile corespun-
zdtoare.

(4)  In caz de fortd majord, autoritatea competent din statul
membru respectiv adoptd mdsurile referitoare la eliberarea
garantiei pe care le considerd necesare in imprejurdrile
invocate de partea interesatd.

Articolul 6

(1)  Ofertele sunt examinate de autoritatea competentd in
cauzd, in mod confidential. Persoanele admise la examinare
sunt obligate si pastreze secretul cu privire la aceasta.

(2) Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre
ofertele prezentate in conformitate cu dispozitiile prezentului
regulament, in cazul in care acestea sunt eligibile, fird a
mentiona numele ofertantilor; ofertele trebuie si ajungd la
Comisie intr-o ord si jumitate de la expirarea termenului de
depunere sdptimanald a ofertelor, astfel cum este previzut in
invitatia de participare la licitatie.
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In cazul in care nu s-au prezentat oferte, statele membre
informeazd Comisia cu privire la aceasta in acelasi termen.

Articolul 7

(1) Dupd examinarea ofertelor primite, se poate fixa o
cantitate maximd prin licitatie partiala.

(2)  Se poate lua decizia de a nu se face nicio adjudecare la o
anumitd licitatie partiala.

Articolul 8

(1)  In cazul in care Comisia decide si se facd o adjudecare la
o licitatie partiald, aceasta stabileste, in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 39 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 318/2006, valoarea maximid a restituirii la
export. Aceastd valoare se stabileste tindnd seama de situatia
actuald si de evolutia previzibili a pietei comunitare si
mondiale a zahdrului.

(2)  Fard a aduce atingere aplicdrii articolului 9, adjudecarea se
atribuie aceluia sau acelora dintre ofertanti cu o ofertd care se
situeazd la nivelul valorii maxime a restituirii la export sau la un
nivel mai mic decat acesta.

Articolul 9

(1)  Atunci cind, pentru o licitatie partiald, s-a stabilit o
cantitate maximd, adjudecarea se atribuie ofertantului a cirui
ofertd indici cel mai scizut nivel al restituirii la export. In
cazul in care nu se epuizeazd in intregime cantitatea maxima
prin aceastd ofertd, adjudecarea se atribuie pand la epuizarea
respectivei cantititi, pe baza importantei valorii restituirii.

(2)  In cazul in care adjudecarea citre un anumit ofertant in
conformitate cu alineatul (1) ar contribui la depdsirea cantitatii
maxime, se atribuie numai adjudecarea pentru cantitatea care
permite epuizarea cantitdtii maxime. Ofertele care indicd
aceeasi restituire §i conduc, in cazul acceptdrii cantitdtilor
integrale pe care le reprezintd, la depdsirea cantititii maxime,
cantitatea disponibild se alocd ofertantilor in cauzd intr-unul
dintre urmdtoarele moduri:

(@) prin impdrtire intre ofertanti, in mod proportional cu
cantitatea totald mentionatd in fiecare ofert3;

(b) prin adjudecare citre ofertantii in cauzd, pand la concurenta
unui tonaj maxim care trebuie stabilit;

(c) prin tragere la sorti.

Articolul 10

(1)  Autoritatea competentd din statul membru in cauzd
informeaza de indatd toti ofertantii cu privire la rezultatul parti-
cipdrii acestora la licitatie. De asemenea, autoritatea respectivd
trimite ofertantilor o declaratie de atribuire a licitatiei.

(2)  Declaratia de atribuire a licitatiei indicd cel putin:

(a) procedura la care se referd licitatia;

(b) cantitatea de zahdr alb care urmeazd sd fie exportatd;

(c) valoarea exprimatd in euro a restituirii la export care trebuie
acordatd pentru 100 kg de zahdr alb din cantitatea
mentionatd la litera (b).

Articolul 11

(1)  Ofertantul declarat castigdtor are dreptul si i se elibereze,
in conditiile mentionate la alineatul (2), o licentd de export care
acoperd cantitatea atribuitd si mentioneazd restituirea previzutd
in ofertd.

(2)  Ofertantul declarat castigitor are obligatia si depund, in
conformitate cu dispozitiile relevante ale Regulamentului (CE)
nr. 1291/2000, o cerere de licentd de export pentru cantitatea
care i-a fost atribuitd, aceastd cerere nefiind revocabild, prin
derogare de la articolul 12 din Regulamentul (CEE) nr. 120/89.

Cererea se depune pand la una dintre urmitoarele date:

a) ultima zi lucritoare care precedd licitatia partiald prevézuté
P t1a part
pentru urmadtoarea séptéméné;

(b) ultima zi lucrdtoare a sdptdmanii urmdtoare atunci cand nu
este prevdzutd nicio licitatie partiald in cursul sdptimanii
respective.

(3)  Ofertantul declarat castigdtor are obligatia si exporte
cantitatea mentionatd in ofertd si sd pliteascd, in cazul in care
nu indeplineste aceastd obligatie, dupd caz, suma mentionatd la
articolul 12 alineatul (3).

(4)  Dreptul si obligatiile mentionate la alineatele (1), (2) si (3)
nu sunt transferabile.

Articolul 12

(1)  Pentru a stabili durata de valabilitate a licentelor, se aplicd
articolul 23 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1291/2000.
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(2)  Licentele de export eliberate in temeiul unei licitatii
partiale sunt valabile de la data eliberdrii pand la expirarea
celei de-a cincea luni care urmeazd lunii in cursul cireia a
avut loc licitatia partiala.

(3)  Cu exceptia cazurilor de fortd majord, titularul licentei
achitd autoritdtii competente suma stabilitd pentru cantitatea
pentru care nu s-a indeplinit obligatia de export care decurge
din licenta de export mentionatd la articolul 11 alineatul (2),
atunci cind garantia previzutd la articolul 5 alineatul (1) este
mai micd decit diferenta dintre restituirea la export mentionatd
la articolul 33 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr.
318/2006, in vigoare in ultima zi de valabilitate a licentei, si
restituirea indicatd in licenta respectiva.

Suma care trebuie achitatd, previzutd la primul paragraf, este
egali cu diferenta dintre diferenta mentionatd la primul paragraf
si garantia mentionatd la articolul 5 alineatul (1).

Articolul 13

Regulamentul (CE) nr. 958/2006 se abrogd cu efect de la
1 august 2007.

Articolul 14

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 901/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

privind clasificarea unor mirfuri in Nomenclatura Combinati

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind nomenclatura tarifard si statisticd
si Tariful Vamal Comun (!), in special articolul 9 alineatul (1)
litera (a),

intrucat:

(1) In scopul asiguririi aplicirii uniforme a Nomenclaturii
Combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
sunt necesare dispozitii privind clasificarea marfurilor
specificate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 a stabilit reguli generale
pentru interpretarea Nomenclaturii Combinate. Aceste
reguli se aplicd de asemenea si oricdrei alte nomenclaturi
care este in totalitate sau numai partial bazatd pe aceasta
sau care adaugd subdiviziuni la aceasta §i care este
stabilitd prin dispozitii comunitare specifice, cu scopul
aplicdrii masurilor tarifare si a altor mdsuri referitoare
la comertul cu marfuri.

(3)  In aplicarea acestor reguli generale, marfurile descrise in
coloana 1 a tabelului cuprins in anexa la prezentul regu-
lament sunt clasificate la codurile NC indicate in coloana
2, in conformitate cu motivele expuse in coloana 3 a
tabelului.

(4 In situatia in care existd informatii tarifare obligatorii
emise de autoritdtile vamale din statele membre in
materie de clasificare a marfurilor in Nomenclatura
Combinatd si care nu sunt in concordantd cu prevederile
prezentului regulament, acestea pot fi invocate de citre
titular o perioadd de trei luni, in conformitate cu dispo-
zitiile articolului 12 alineatul (6) din Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992
privind Codul Vamal Comunitar (3).

(5) Comitetul Codului Vamal nu a emis un aviz in termenul
stabilit de presedintele acestuia,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului cuprins in anexa sunt
clasificate in Nomenclatura combinati la codurile NC indicate in
coloana 2 a tabelului.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii emise de autorititile vamale din
statele membre care nu sunt in concordantd cu prevederile
prezentului regulament pot fi invocate o perioadd de trei luni,
in conformitate cu dispozitiile articolului (12) alineatul (6) din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

(") JO L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 733/2007 (JO L 169,
29.6.2007, p. 1).

Pentru Comisie
Danuta HUBNER
Membru al Comisiei

(3 JO L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (O L 363,
20.12.2006, p. 1).



L 19632

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.7.2007

ANEXA
Descrierea miarfurilor C(léis(iiﬁ;iée) Motive
1 ) 3)
Produs constituit din frunze §i extremititi de | 121299 70 | Clasificarea este determinatdi de dispozitiile

plante tdiate, fermentate si uscate de rooibos
(Aspalathus  linearis), plantd cunoscutd si sub
denumirea de ,ceai rosu”.

Dupi recoltd, frunzele verzi si extremitdtile plantei
sunt tdiate in buciti de 2-5 mm lungime. Acestea
sunt apoi zdrobite, fermentate si uscate.

Produsul se utilizeazd
prepararea de infuzii.

in principal pentru

Regulilor Generale nr. 1 si 6 de interpretare a
Nomenclaturii Combinate si de textul codurilor
NC 1212, 121299 si 1212 99 70.

Produsul este exclus de la pozitia 1211 pentru ci
nu este in principal utilizat in scopurile
mentionate in textul acestei pozitii (,... folosite
in principal in parfumerie, farmacie sau ca insec-
ticide, fungicide sau in scopuri similare”).

In consecintd produsul este clasificat la pozitia
1212 ca alt produs vegetal destinat in principal
alimentatiei umane, nedenumit §i necuprins in
altd parte.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 902/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

privind clasificarea unor mirfuri in Nomenclatura Combinati

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 ijulie 1987 privind nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (), in special articolul 9 alineatul (1)
litera (a),

intrucat:

(1) In scopul asiguririi aplicirii uniforme a Nomenclaturii
Combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
sunt necesare dispozitii privind clasificarea marfurilor
specificate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 a stabilit reguli generale
pentru interpretarea Nomenclaturii Combinate. Aceste
reguli se aplicd, de asemenea, si oricarei alte nomenclaturi
care este in totalitate sau numai partial bazatd pe aceasta
sau care adaugd subdiviziuni la aceasta §i care este
stabilitd prin dispozitii comunitare specifice, cu scopul
aplicdrii masurilor tarifare si a altor mdsuri referitoare
la comertul cu marfuri.

(3)  In aplicarea acestor reguli generale, marfurile descrise in
coloana 1 a tabelului cuprins in anexa la prezentul regu-
lament sunt clasificate la codurile NC indicate in coloana
2, in conformitate cu motivele expuse in coloana 3 a
tabelului.

(4 In situatia in care existd informatii tarifare obligatorii
emise de autoritdtile vamale din statele membre in
materie de clasificare a marfurilor in Nomenclatura
Combinatd si care nu sunt in concordantd cu prevederile
prezentului regulament, acestea pot fi invocate de citre
titular o perioadd de trei luni, in conformitate cu dispo-
zitiile articolului 12 alineatul (6) din Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992
privind Codul Vamal Comunitar (3).

(5)  Prevederile acestui regulament sunt conforme cu avizul
Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului cuprins in anexa sunt
clasificate in Nomenclatura Combinati la codurile NC indicate
in coloana 2 a tabelului.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii emise de autorititile vamale din
statele membre care nu sunt in concordantd cu prevederile
prezentului regulament, pot fi invocate o perioadd de trei
luni, in conformitate cu dispozitiile articolului 12 alineatul (6)
din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

(") JO L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 733/2007 (JO L 169,
29.6.2007, p. 1).

Pentru Comisie
Danuta HUBNER
Membru al Comisiei

(3 JO L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (O L 363,
20.12.2006, p. 1).
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ANEXA
Descrierea marfurilor Clasificare Motive
(cod NC)
1 ) (€)
Cipatani de usturoi intregi (Allium sativum) la o | 0703 20 00 | Clasificarea este determinatdi de dispozitiile

temperaturd cuprinsd intre 0°C si —5°C, dar
necongelate in profunzime.

Regulilor Generale nr. 1 si 6 de interpretare a
Nomenclaturii Combinate si de textul codurilor
NC 0703 si 0703 20 00.

Produsul este exclus de la pozitia 0710 pentru cd
nu este ,congelat” in sensul capitolului 7 (a se
vedea Notele explicative la Sistemul Armonizat
aferente capitolului 7, Consideratii generale, al
treilea alineat).

In consecintd produsul este clasificat la pozitia
0703 ca usturoi refrigerat.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 903/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

privind clasificarea unor mirfuri in Nomenclatura Combinati

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind nomenclatura tarifard si statisticd
si Tariful Vamal Comun (!), in special articolul 9 alineatul (1)
litera (a),

intrucat:

(1) In scopul asiguririi aplicirii uniforme a Nomenclaturii
Combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
sunt necesare dispozitii privind clasificarea marfurilor
specificate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 a stabilit reguli generale
pentru interpretarea Nomenclaturii Combinate. Aceste
reguli se aplicd de asemenea si oricdrei alte nomenclaturi
care este in totalitate sau numai partial bazatd pe aceasta
sau care adaugd subdiviziuni la aceasta §i care este
stabilitd prin dispozitii comunitare specifice, cu scopul
aplicdrii masurilor tarifare si a altor mdsuri referitoare
la comertul cu marfuri.

(3)  In aplicarea acestor reguli generale, marfurile descrise in
coloana 1 a tabelului cuprins in anexa la prezentul regu-
lament sunt clasificate la codurile NC indicate in coloana
2, in conformitate cu motivele expuse in coloana 3 a
tabelului.

(4 In situatia in care existd informatii tarifare obligatorii
emise de autoritdtile vamale din statele membre in
materie de clasificare a marfurilor in Nomenclatura
Combinatd si care nu sunt in concordantd cu prevederile
prezentului regulament, acestea pot fi invocate de citre
titular o perioadd de trei luni, in conformitate cu dispo-
zitiile articolului 12 alineatul (6) din Regulamentul (CEE)
nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992
privind Codul Vamal Comunitar (3).

(5)  Prevederile acestui regulament sunt conforme cu avizul
Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului cuprins in anexa sunt
clasificate in Nomenclatura Combinati la codurile NC indicate
in coloana 2 a tabelului.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii emise de autorititile vamale din
statele membre care nu sunt in concordantd cu prevederile
prezentului regulament, pot fi invocate o perioadd de trei
luni, in conformitate cu dispozitiile articolului 12 alineatul (6)
din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

(") JO L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 733/2007 (JO L 169,
29.6.2007, p. 1).

Pentru Comisie
Franco FRATTINI
Vicepresedinte

(3 JO L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (O L 363,
20.12.2006, p. 1).
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ANEXA
Descrierea mirfurilor fclisdiﬁ;aé)e Motive
) ) (€)
Foi dreptunghiulare de 32 mm pe 21 mm care | 2106 90 98 | Clasificarea este determinatd de dispozitiile

contin urmdtoarele ingrediente (% masice):

alginat de sodiu 24-32
maltodextrind 20-28
arome 5-15
apd 5-15
carageenan 5-15
celulozd microcristalind 4-10
glicerind 4-10

leciting, aspartam, zaharinat de sodiu, acesulfam K,
neohesperidind DC, colorant E102, colorant E133.

Produsul este comercializat ca ,foi pentru impros-
pitarea respiratiei” care se dizolvd pe limba.

Regulilor Generale nr. 1 si 6 de interpretare a
NC si de textul codurilor NC 2106, 2106 90 si
al 2106 90 98.

Produsul nu poate fi clasificat la pozitia 3306 ca
preparat pentru igiena orald pentru cd nu contine
niciun ingredient care s contribuie la pastrarea
igienei cavitdtii bucale.

Produsul trebuie clasificat ca preparat alimentar
destinat consumului uman la pozitia 2106
deoarece contine substante cu valoare nutritivd
(nota explicativi la Sistemul Armonizat corespun-
zdtoare pozitiei 2106, primul alineat, litera A si al
doilea alineat litera B, 9).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 904/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

privind clasificarea unor mirfuri in Nomenclatura Combinati

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(@),
intrucat:

(1) In scopul asiguririi aplicirii uniforme a Nomenclaturii
Combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
sunt necesare dispozitii privind clasificarea marfurilor
specificate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 a stabilit reguli generale
pentru interpretarea Nomenclaturii Combinate. Aceste
reguli se aplicd, de asemenea, oricdrei alte nomenclaturi
care este in totalitate sau numai partial bazatd pe aceasta
sau care adaugd subdiviziuni la aceasta §i care este
stabilitd prin dispozitii comunitare specifice, cu scopul
aplicdrii masurilor tarifare si a altor mdsuri referitoare
la comertul cu marfuri.

(3)  In aplicarea acestor reguli generale, marfurile descrise in
coloana 1 a tabelului cuprins in anexa la prezentul regu-
lament sunt clasificate la codurile NC indicate in coloana
2, in conformitate cu motivele expuse in coloana 3 a
tabelului.

4  In situatia in care existd informatii tarifare obligatorii
emise de autoritdtile vamale din statele membre in
materie de clasificare a marfurilor in Nomenclatura
Combinatd si care nu sunt in concordantd cu prevederile
prezentului regulament, acestea pot fi invocate de citre
titular pe o perioadd de trei luni, in conformitate cu
dispozitiile articolului 12 alineatul (6) din Regulamentul
(CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992
de instituire a Codului Vamal Comunitar (2).

(5)  Comitetul Codului vamal nu a emis un aviz in perioada
limitd previzutd de presedintele acestuia,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului cuprins in anexa sunt
clasificate in Nomenclatura Combinati la codurile NC indicate
in coloana 2 a tabelului.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii emise de autorititile vamale din
statele membre care nu sunt in concordantd cu prevederile
prezentului regulament pot fi invocate pe o perioadd de trei
luni, in conformitate cu dispozitiile articolului 12 alineatul (6)
din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

(") JO L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 733/2007 (JO L 169,
29.6.2007, p. 1).

Pentru Comisie
Franco FRATTINI
Vicepresedinte

(3 JO L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (O L 363,
20.12.2006, p. 1).
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ANEXA
Descrierea mirfurilor fclisdiﬁ;aé)e Motivare
1 ) (€)
Branzd de tip ,pasta filata” in formd de calup, | 0406 1020 | Clasificarea este determinatdi de dispozitiile

obtinutd prin adiugare de chiag si bacterii
termofile (de exemplu, Streptococcus thermophilus)
in lapte. Zerul este separat dupd inchegarea
laptelui (covisire). Cheagul de lapte este apoi
incilzit la o temperaturd de aproximativ 80 °C.
Este apoi frimantat §i tras pentru a cdpita o
texturd fibroasd. Produsul este divizat in bucdti
de mirimea cerutd (intre 1 si 3 kg) si sdrat.

Branza este conditionatd in vederea maturdrii;
dupd fabricare, este conservatd la temperaturd
joasd (intre 2 si 4°C) timp de doud siptimani.

Brinza prezintd urmdtoarele caracteristici (in % de
masa):

materie uscata: 54,2
total grasimi: 23,3
continut de grisimi raportat la 43,0
materie uscata:

umiditate  calculatd la  masa 59,7
degresati:

Brinza are un gust usor dulce, untos si usor sdrat.
Este utilizatd, printre altele, ca branzi pentru
ornare pizza.

Regulilor Generale nr. 1 si 6 de interpretare a
NC si de textul pozitiei 0406, al subpozitiei
0406 10 si al codului tarifar 0406 10 20.

Produsul are caracteristici obiective si proprietati
ca gi branza proaspiti, in special compozitia,
aspectul si gustul; in plus, produsul poate fi
consumat imediat dupd fabricarea sa (a se vedea
nota explicativd la Sistemul armonizat, aferentd
pozitiei 0406, primul paragraf punctul 1).

Produsul nu poate fi, deci, clasificat la subpozitia
NC 0406 90, care cuprinde ,altd branzd” decit cea
mentionatd la subpozitia precedentd.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 905/2007 AL COMISIEI
din 27 iulie 2007

de stabilire a pretului minim de vinzare pentru unt pentru a 68-a licitatie speciald lansati in cadrul
licitatiei permanente previzute de Regulamentul (CE) nr. 2771/1999

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1255/1999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul laptelui si al produselor lactate (1), in special articolul
10 litera (c),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 21 din Regulamentul (CE)
nr. 2771/1999 al Comisiei din 16 decembrie 1999
privind normele de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1255/1999 al Consiliului privind masurile de inter-
ventie pe piata untului si smantnii (%), organismele de
interventie au pus in vanzare prin licitatie permanentd
anumite cantitdti de unt pe care le detineau.

(20 In functie de ofertele primite ca rispuns la fiecare licitatie
speciald, se stabileste un pret minim de vanzare sau se

decide si nu se dea curs ofertelor, in conformitate cu
articolul 24a din Regulamentul (CE) nr. 2771/1999.

(3)  Luand in considerare ofertele primite, trebuie stabilit un
pret minim de vanzare.

(4)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a laptelui
si a produselor lactate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pentru a 68-a licitatie speciald lansatd in conformitate cu Regu-
lamentul (CE) nr. 2771/1999, pentru care termenul de depunere
a ofertelor a expirat la 24 iulie 2007, pretul minim de vanzare a
untului este stabilit la 200,00 EUR/100 kg.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 28 iulie 2007.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iulie 2007.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 160, 26.6.1999, p. 48. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2005 al Comisiei
(JO L 307, 25.11.2005, p. 2).

() JO L 333, 24.12.1999, p. 11. Regulament, astfel cum a fost
modificat ultima dati prin Regulamentul (CE) nr. 688/2007
(JO L 159, 20.6.2007, p. 36).
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 13 septembrie 2006

referitoare la practica previzuti la articolul 81 din Tratatul de instituire a Comunititii Europene
[Cazul nr. COMP[F[38.456 — Bitum (NL)]
[notificatd cu numdrul C(2006) 4090]

(Numai textele in limbile englezd, francez3, germand si neerlandezd sunt autentice)

(2007/534/CE)

1. REZUMATUL INCALCARII

Destinatarii prezentei decizii au luat parte la o incilcare
unicd si continud a articolului 81 din Tratatul de
instituire a Comunititii Europene, constind in stabilirea
preturilor bitumului rutier in Térile de Jos.

1.1. Sectorul bitumului rutier

Bitumul este un produs secundar in productia de
carburanti. In mod normal, este produs in timpul
distildrii anumitor tipuri de titei greu. Tipuri diferite de
titei si de rafindrii produc diverse tipuri de bitum, care
pot fi modificate in continuare prin addugarea de
polimeri pentru a le creste performanta. Bitumul este
folosit in principal la producerea asfaltului, unde joaci
rolul de adeziv care leagd celelalte materiale. Restul
productiei de bitum este folosit in diferite aplicatii indus-
triale.

Produsul vizat de prezenta decizie este bitumul utilizat la
constructia de drumuri si la aplicatii similare. Este
cunoscut §i sub numele de bitum de penetrare, bitum
de pavaj sau bitum de asfaltare. Va fi denumit in
continuare bitum rutier.

Investigatia a aritat cid respectivul cartel acoperea teri-
toriul Tarilor de Jos. Volumul estimat este de aproximativ
62 milioane EUR in 2001, ultimul an intreg al infrac-
tiunii. O trdsdturd speciald a intelegerii este ¢ aceasta nu
a fost facutd doar de vanzitori, cum e cazul de obicei, ci
impreund de vanzitori §i cumpdrditori. Opt din noud

furnizori de bitum rutier si sase (in prezent cinci)
dintre cele mai mari societiti de constructii rutiere,
cumpdrdtori ai produsului, au participat la acest cartel.

Destinatarii mentionati in continuare au luat parte la o
incdlcare unicd si continud a articolului 81 din Tratatul
CE, pe teritoriul Tdrilor de Jos, incilcare a cirei caracte-
risticd principald a fost intelegerea reciprocd dintre
furnizori si cumpdritori asupra preturilor si a rabaturilor
privind produsul in cauza.

1.2. Destinatarii si durata incalcirii

Societdtile, impreund cu persoanele lor juridice, care au
participat la incilcare (dintre ele, unele sunt responsabile
ca societdti-mamd) sunt urmdtoarele, pentru perioadele
indicate. A se nota cd, in cazul unor societiti, mai
multe persoane juridice sunt destinatare ale prezentei
decizii:

Furnizori:

(@) BP: BP plc. de la 1 aprilie 1994 pand la 15 aprilie
2002, BP Nederland BV de la 1 aprilie 1994 pani la
1 ianuarie 2000 si BP Refining & Petrochemicals
GmbH de la 31 decembrie 1999 pand la 15 aprilie
2002;

(b) Esha: Esha Holding BV, Smid & Hollander BV si Esha
Port Services Amsterdam BV de la 1 aprilie 1994
pand la 15 aprilie 2002;
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(0) Klockner: Klockner Bitumen BV de la 1 aprilie 1994
pand la 15 aprilie 2002 si Sideron Industrial Deve-
lopment de la 1 ianuarie 2000 pand la 15 aprilie
2002;

(d) Kuwait Petroleum: Kuwait Petroleum Corporation,
Kuwait Petroleum International Ltd §i Kuwait
Petroleum (Nederland) BV de la 1 aprilie 1994
pand la 15 aprilie 2002;

(¢) Nynis: AB Nynis Petroleum si Nynis Belgium AB de
la 1 aprilie 1994 pand la 15 aprilie 2002;

(f) Shell: Shell Petroleum NV, The Shell Transport and
Trading Company Ltd si Shell Nederland Verkoop-
maatschappij BV de la 1 aprilie 1994 pand la 15
aprilie 2002;

(g) Total: Total Nederland NV de la 1 aprilie 1994 pand
la 15 aprilie 2002 si Total SA de la 1 noiembrie
1999 pand la 15 aprilie 2002;

(h) Wintershall: Wintershall AG de la 1 aprilie 1994
pand la 31 decembrie 1999.

Cumpdrdtori:

(i) Ballast Nedam: Ballast Nedam NV si Ballast Nedam
Infra BV de la 21 iunie 1996 pand la 15 aprilie
2002;

() BAM: BAM NBM Wegenbouw BV de la 1 aprilie
1994 pand la 15 aprilie 2002 si Koninklijke BAM
Groep NV de la 1 noiembrie 2000 pand la 15
aprilie 2002;

(k) Dura Vermeer: Vermeer Infrastructuur BV de la
1 aprilie 1994 pand la 15 aprilie 2002, Dura
Vermeer Groep NV de la 13 noiembrie 1998 pand
la 15 aprilie 2002 si Dura Vermeer Infra BV de la 1
iulie 2000 pénd la 15 aprilie 2002;

() HBG: HBG Civiel BV de la 1 aprilie 1994 pani la 15
aprilie 2002;

(m) Heijmans: Heijjmans NV si Heijmans Infrastructuur
BV de la 1 aprilie 1994 pénd la 15 aprilie 2002;

(n) KWS: Koninklijke Volker Wessels Stevin NV si
Koninklijke Wegenbouw Stevin BV de la 1 aprilie
1994 pand la 15 aprilie 2002.

1.3. Modul de functionare a cartelului

Intelegerile cartelului pot fi caracterizate drept practici de
stabilire a preturilor pentru bitumul rutier in Térile de Jos

(12)

intre furnizori, intre principalii cumpdritori, precum si
intre acesti furnizori si cumpdaritori.

Elementele probatorii ale existentei cartelului acoperd
perioada de la 1 aprilie 1994 pand la 15 aprilie 2002
si se referd in principal la stabilirea comund, in mod
regulat, a preturilor brute de vanzare si cumpdrare a
bitumului rutier, practicind un rabat uniform al
pretului brut pentru constructorii de drumuri implicati
si a unei reduceri maxime mai mici a pretului brut
pentru ceilalti constructori de drumuri.

Comisia considerd cd intregul sistem de reuniuni prepa-
ratorii si comune, alituri de acordurile rezultate intre
grupul de furnizori de bitum si grupul de constructori
rutieri privind preturile brute si rabaturile pentru bitumul
rutier in Tarile de Jos, fac parte dintr-o intelegere unica si
constituie, prin urmare, o incilcare unicd a articolului 81
din tratat.

2. AMENZI
2.1. Suma de bazi

Suma de bazi a amenzii este calculatd in functie de
gravitatea si durata incdlcarii.

Gravitatea

In evaluarea gravititii incilcdrii, Comisia tine cont de
natura acesteia, de impactul real al acesteia asupra
pietei, in cazurile in care acesta poate fi misurat, si de
dimensiunea pietei geografice de referintd.

Avand in vedere natura acestei incalciri, faptul cd trebuie
sd fi avut un impact §i faptul cd a acoperit o parte
substantiald a pietei comune, Comisia considerd ci intre-
prinderile destinatare ale acestei decizii au comis o
incalcare foarte gravd a articolului 81 din tratat.

Tratament diferentiat

In categoria incdlcarilor foarte grave, grila amenzilor
probabile face posibild aplicarea unui tratament dife-
rentiat societdtilor, astfel incat si se tind cont de capa-
citatea economicd efectivd a contravenientilor in aducerea
unui prejudiciu grav concurentei. Aceastd abordare este
adecvatd, atunci cind, la fel ca in cazul de fat3, existd
diferente considerabile intre cotele de piatd respective ale
societdtilor care au participat la incilcare.

Societdtile au fost impdrtite in sase categorii, in functie de
importanta lor relativdi pe piata de referintd in 2001,
ultimul an intreg al incalcarii.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Efect disuasiv suficient

Comisia constatd cd, in practica respectivd, Shell, BP,
Total si Kuwait Petroleum au avut cifre de afaceri
mondiale in anul 2005, cel mai recent exercitiu
financiar dinaintea prezentei decizii, de respectiv 246,
203, 143 si 37 miliarde EUR. Toate celelalte societdti
au avut cifre de afaceri mondiale de mai putin de 10
miliarde EUR.

Comisia considerd cd, in circumstantele prezentului caz,
nu este necesard aplicarea unui factor multiplicator
pentru a asigura un efect disuasiv suficient amenzilor
in cazul societdtilor cu cifra de afaceri mondiald mai
micd de 10 miliarde EUR. Comisia considerd cd este
adecvat sd aplice un factor multiplicator numai in cazul
amenzilor pentru Shell, BP, Total i Kuwait Petroleum, in
functie de circumstantele cazului.

Durata

Se aplicd factori multiplicatori individuali pentru fiecare
intreprindere, in functie de durata incalcdrii de catre
fiecare 1intreprindere, de la 1,5 la 8 ani [a se vedea
alineatul (6) de mai sus].

2.2. Circumstante agravante si atenuante
Circumstange agravante

In momentul producerii incilcdrii, Shell ficuse deja
obiectul unor decizii de interdictie ale Comisiei pentru
activitdti de formare a unui cartel (!). Aceastd recidivd
constituie o circumstantd agravanti care justifici o
majorare cu 50 % a sumei de bazd a amenzii care va fi
impusd intreprinderii Shell.

In timpul inspectiilor, KWS a refuzat sd se supuni inves-
tigatiei, fapt care i-a determinat pe inspectori sd solicite
ajutorul autoritdtilor nationale din domeniul concurentei
si al politiei. Comisia considerd ci aceastd obstructie
constituie o circumstantd agravanti care justificd
majorarea cu 10 % a sumei de bazd a amenzii care va
fi impusa intreprinderii KWS.

Shell, din grupul furnizorilor de bitum, §i KWS, din
grupul cumpdrdtorilor de bitum, au o responsabilitate
speciald ca instigatori i lideri ai cartelului. Ele au fost

() Decizia 86/398/CEE a Comisiei din 23 aprilie 1986 privind o

practica in

conformitate cu articolul 85 din Tratatul CEE

(IV/31.149 — Polypropylene, JO L 230, 18.8.1986, p. 1) si Decizia
94/599/CE a Comisiei din 27 ijulie 1994 privind o procedurd in
temejul articolului 85 din Tratatul CE (IV/31 865 — PVC, JO
L 239, 14.9.1994, p. 14).

(21)

(22)

(23)

fortele motrice ale functiondrii cartelului. Acest rol
justificd o majorare cu 50% a sumei de bazi a
amenzii care va fi impusd companiilor Shell si KWS.

2.3. Aplicarea limitei de 10 % din cifra de afaceri

Articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1/2003 al Consiliului (%) prevede cd amenda impusd
unei companii nu trebuie sd depaseascd 10 % din cifra sa
de afaceri. Aceastd limit3 este aplicatd amenzilor calculate
pentru Esha (Esha Holding BV, Smid & Hollander BV si
Esha Port Services Amsterdam BV) si Klockner Bitumen
BV.

2.4, Aplicarea Comunicdrii privind politica de
clementi din 2002

Imunitate

BP a fost prima intreprindere care a informat Comisia de
existenta unei intelegeri privind bitumul in Térile de Jos,
iar Comisia i-a acordat imunitate conditionatd in ceea ce
priveste amenzile, in conformitate cu punctul 15 din
comunicare. BP a colaborat pe deplin, permanent si
rapid de-a lungul procedurii administrative a Comisiei.
BP a pus capit implicdrii sale in presupusa incilcare nu
mai tarziu de momentul in care a furnizat elemente
probatorii in cadrul comunicdrii privind politica de
clementd si nu a luat misuri pentru a constrange alte
companii si ia parte la incdlcare. Prin urmare, BP inde-
plineste conditiile pentru a beneficia de o imunitate
deplind in ceea ce priveste amenzile.

Punctul 23 litera (b) prima liniugd (reducere de 30-50 %)

Kuwait Petroleum a fost urmdtoarea intreprindere care a
contactat Comisia conform Comunicdrii privind politica
de clementd si a fost prima intreprindere care a indeplinit
conditiile de la punctul 21 al acesteia. Elementele
probatorii oferite de Kuwait Petroleum au consolidat
prin natura lor capacitatea Comisiei de a demonstra
faptele respective, prin urmare au reprezentat o valoare
adidugatd pentru cele aflate in posesia Comisiei in acel
moment. Aceastd valoare addugatd a fost semnificativi,
deoarece a coroborat informatiile existente si, aldturi de
informatiile aflate deja in posesia Comisiei, a ajutat
Comisia sd dovedeascd incilcarea. Trebuie luat in consi-
derare faptul cd BP nu a participat in mod regulat la
sedintele de consultare cu cumpdritorii, iar Kuwait
Petroleum a fost prima intreprindere care a oferit
elemente probatorii directe asupra acestei trdsituri prin-
cipale a functiondrii cartelului. Conform punctului 23 din
Comunicarea privind politica de clementd, Kuwait
Petroleum indeplineste, prin urmare, conditiile pentru a
beneficia de o reducere a amenzii intre 30 % si 50 %.

() JO L 1, 4.1.2003, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1419/2006 (O L 269,
28.9.2006, p. 1).
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Pentru calculul exact al reducerii amenzii ce urmeazd a fi
impusd intreprinderii Kuwait Petroleum, trebuie luat in
considerare faptul ci cererea de clementd depusd de
Kuwait Petroleum si elementele probatorii ulterioare
oferite in cadrul acesteia au ajutat Comisia sd
demonstreze faptele in cauzd, gratie nivelului detaliilor
oferite. Cu toate acestea, trebuie, de asemenea, luat in
considerare faptul ci cererea a fost ficutd la mai mult
de unsprezece luni dupid ce Comisia efectuase deja
inspectiile si doar dupd ce Comisia le trimisese partilor
o solicitare de informatii cerdnd informatii concrete
detaliate despre evenimente. Mai mult, Comisia
considerd grav faptul ci anumite declaratii importante
ficute de Kuwait Petroleum in legdturd cu presupusa
participare a ExxonMobil in cartel au fost ulterior refor-
mulate §i nu au putut fi folosite drept element probatoriu
impotriva acestei companii. Comisia conchide cd Kuwait
Petroleum are dreptul la o reducere de 30 % din amenda
care i s-ar fi aplicat in mod normal.

Alte cereri de clementd

Shell a depus, de asemenea, o cerere in temeiul sectiunii
B din Comunicarea privind politica de clementd, dar nu i
s-a propus nici un tratament favorabil, din cauza absentei
unei valori addugate semnificative.

Nynids si Total au sustinut, la rindul lor, cd i-au oferit
voluntar Comisiei elemente probatorii autoincriminatorii.
Comisia considerd insi cd informatiile oferite nu au
constituit o valoare adiugati semnificativdi pe baza
cireia Comisia ar putea acorda o reducere a amenzii.

Wintershall sustine ci ar trebui sd fie protejatd de cererea
depusd de BP. Dar Wintershall continui si fie o intre-
prindere diferitd de BP, iar intreprinderea BP, si nu
Wintershall, a fost cea care a hotirat si ceard imunitate
Comisiei.

3. DECIZIE

Urmdtoarele companii au incilcat articolul 81 din tratat
prin stabilirea comund, in mod regulat, pentru perioadele
indicate, a preturilor brute de vinzare si cumpdrare a
bitumului rutier in Tirile de Jos, practicdind un rabat
uniform al pretului brut pentru constructorii de
drumuri implicati si a unei reduceri maxime mai mici a
pretului brut pentru ceilalti constructori de drumuri:

(a) Ballast Nedam: Ballast Nedam NV si Ballast Nedam
Infra BV de la 21 iunie 1996 pand la 15 aprilie
2002;

(b) BAM NBM: BAM NBM Wegenbouw BV de la 1
aprilie 1994 pand la 15 aprilie 2002 si Koninklijke

BAM Groep NV de la 1 noiembrie 2000 pani la 15
aprilie 2002;

(c) BP: BP plc. de la 1 aprilie 1994 pand la 15 aprilie
2002, BP Nederland BV de la 1 aprilie 1994 pani la
1 januarie 2000 si BP Refining & Petrochemicals
GmbH de la 31 decembrie 1999 pénd la 15 aprilie
2002;

(d) Dura Vermeer: Vermeer Infrastructuur BV de la 1
aprilie 1994 pand la 15 aprilie 2002, Dura
Vermeer Groep NV de la 13 noiembrie 1998 pand
la 15 aprilie 2002 si Dura Vermeer Infra BV de la 30
iunie 2000 pand la 15 aprilie 2002;

(e) Esha: Esha Holding BV, Smid & Hollander BV si Esha
Port Services Amsterdam BV de la 1 aprilie 1994
pand la 15 aprilie 2002;

() HBG: HBG Civiel BV de la 1 aprilie 1994 pani la 15
aprilie 2002;

(@) Heijmans: Heijmans NV si Heijmans Infrastructuur
BV de la 1 aprilie 1994 pand la 15 aprilie 2002;

(h) Klockner: Klockner Bitumen BV de la 1 aprilie 1994
pand la 15 aprilie 2002 si Sideron Industrial Deve-
lopment BV de la 1 ianuarie 2000 pand la 15 aprilie
2002;

(i) Kuwait Petroleum: Kuwait Petroleum Corporation,
Kuwait Petroleum International Ltd i Kuwait
Petroleum (Nederland) BV de la 1 aprilie 1994
pand la 15 aprilie 2002;

() KWS: Koninklijke Volker Wessels Stevin NV si
Koninklijke Wegenbouw Stevin BV de la 1 aprilie
1994 pand la 15 aprilie 2002;

(k) Nynds: AB Nynis Petroleum si Nynis Belgium AB de
la 1 aprilie 1994 pand la 15 aprilie 2002;

() Shell: Shell Petroleum NV, The Shell Transport and
Trading Company Ltd si Shell Nederland Verkoop-
maatschappij BV de la 1 aprilie 1994 pand la 15
aprilie 2002;

(m) Total: Total Nederland NV de la 1 aprilie 1994 pani
la 15 aprilie 2002 si Total SA de la 1 noiembrie
1999 pand la 15 aprilie 2002;

(n) Wintershall AG de la 1 aprilie 1994 panid la 31
decembrie 1999.
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(29)

Pentru incdlcdrile mentionate in alineatul anterior se
impun urmdtoarele amenzi:

(a) Ballast Nedam: Ballast Nedam NV si Ballast Nedam
Infra BV, in mod solidar: 4,65 milioane EUR;

(b) BAM NBM: BAM NBM Wegenbouw BV: 13,5
milioane EUR, din care Koninklijke BAM Groep
NV este responsabild solidar pentru 9 milioane EUR;

(c) BP: BP plc.: 0 milioane EUR, din care BP Nederland
BV este responsabild solidar pentru 0 milioane EUR,
iar BP Refining & Chemicals GmbH este responsabild
solidar pentru 0 milioane EUR;

(d) Dura Vermeer: Vermeer Infrastructuur BV: 5,4
milioane EUR, din care Dura Vermeer Groep NV
este responsabild solidar pentru 3,9 milioane EUR
si Dura Vermeer Infra BV este responsabild solidar
pentru 3,45 milioane EUR;

(e) Esha: Esha Holding BV, Smid & Hollander BV si Esha
Port Services Amsterdam BV, in mod solidar: 11,5
milioane EUR;

() HBG: HBG Civiel BV: 7,2 milioane EUR;

(@) Heijmans: Heijmans NV si Heijmans Infrastructuur
BV, in mod solidar: 17,1 milioane EUR;

(h) Klockner: Klockner Bitumen BV: 10 milioane EUR,
din care Sideron Industrial Development BV este
responsabild solidar pentru 9 milioane EUR;

(30)

(i) Kuwait Petroleum: Kuwait Petroleum Corporation,
Kuwait Petroleum International Ltd si Kuwait
Petroleum (Nederland) BV, in mod solidar: 16,632
milioane EUR;

() KWS: Koninklijke Volker Wessels Stevin NV si
Koninklijke Wegenbouw Stevin BV, in mod solidar:
27,36 milioane EUR;

(k) Nynis: AB Nynis Petroleum si Nynis Belgium AB, in
mod solidar: 13,5 milioane EUR;

() Shell: Shell Petroleum NV, The Shell Transport and
Trading Company Ltd si Shell Nederland Verkoop-
maatschappij BV, in mod solidar: 108 milioane EUR;

(m) Total: Total Nederland NV: 20,25 milioane EUR, din
care Total SA este responsabild solidar pentru 13,5
milioane EUR;

(n) Wintershall AG: 11,625 milioane EUR.

Companiile mentionate mai sus pun imediat capat incil-
cirilor mentionate la alineatul (29), daci nu au ficut-o
deja. Se abtin de la repetarea oricdrui act sau oricirei
conduite mentionate la alineatul (29), si de la oricare
act sau conduitd cu acelasi scop sau efect sau unul
asemdnator.

O versiune neconfidentiald a deciziei va putea fi gdsitd in
versiunile lingvistice autentice ale cazului pe website-ul
DG Concurentd la adresa: http://ec.europa.eu/comm)/
competition/index_en.html
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DECIZIA COMISIEI
din 27 iulie 2007

de incheiere a procedurii antisubventie privind importurile de dihidromircenol originar din India

(2007/535/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2026/97 al Consiliului
din 6 octombrie 1997 privind protectia Impotriva importurilor
care fac obiectul unor subventii din partea tarilor care nu sunt
membre ale Comunititii Europene (') (denumit in continuare
Jregulamentul de bazd”), in special articolul 14,

dupd consultarea comitetului consultativ,
intrucat:

A. PROCEDURA

(1) La 11 noiembrie 2006, Comisia a anuntat, printr-un aviz
publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene () (,avizul
de deschidere”), initierea unei proceduri antisubventie
privind importurile in Comunitate de dihidromircenol
de o puritate in greutate de 93 % sau depdsind aceastd
valoare, originar din India, cuprins in mod obisnuit in
codul NC ex 2905 22 90.

(2)  Procedura antisubventie a fost initiatd, in urma articolului
10 din regulamentul de bazd, ca urmare a unei plangeri
inaintate la 29 septembrie 2006 de citre urmdtorii
producitori din Comunitate: Destilaciones Bordas Chin-
churreta S.A. si Sensient Fragrances S.A. (,reclamantii”),
care reprezintd o proportie majord, in acest caz de peste
25 % din totalul productiei de dihidromircenol a Comu-
nitdtii. Plangerea cuprindea probe prima facie privind
existenta subventiei produsului mentionat si a unui
prejudiciu important care rezulta din acesta, considerate
ca fiind suficiente pentru a justifica initierea unei
proceduri.

(3)  Comisia a informat in mod oficial autoritdtile indiene,
producitorii-exportatori din India, importatorii §i utili-
zatorii vizati §i asociatiile acestora, precum si reclamantii
asupra initierii procedurii de investigare. Pirtilor inte-
resate li s-a dat ocazia de a-si face cunoscute opiniile

in scris si de a solicita o audiere in termenul mentionat
in avizul de deschidere.

B. RETRAGEREA PLANGERII

(4 Printr-o scrisoare din 25 mai 2007, adresati Comisiei,
reclamantii si-au retras in mod oficial plangerea.

(5)  In conformitate cu articolul 14 alineatul (1) din regula-
mentul de bazd, procedura poate fi incheiatd in cazul in
care plingerea este retrasd, cu exceptia cazului in care
incheierea procedurii nu este in interesul comunitar.

(6)  Comisia a considerat cd prezenta procedurd ar trebui
incheiati, dat fiind ci ancheta nu a revelat niciun
motiv care sd arate cd o asemenea incheiere ar afecta
interesul comunitar. Pirtile interesate au fost informate
in consecintd si li s-a acordat oportunitatea de a-i
prezenta observatiile. Nu a fost exprimatd nicio obiectie.

(7)  Tindnd seama de cele mentionate anterior, Comisia a
concluzionat cd procedura antisubventie privind impor-
turile in Comunitate de dihidromircenol originar din
India trebuie incheiatd fird impunerea unor mdsuri
compensatorii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articol unic

Procedura antisubventie privind importurile de dihidromircenol
de o puritate in greutate de 93 % sau depdsind aceastd valoare,
in conformitate cu codul NC ex 2905 22 90 si originar din
India, este incheiati.

Adoptatd la Bruxelles, 27 iulie 2007.

Pentru Comisie
Peter MANDELSON

Membru al Comisiei

(") JO L 288, 21.10.1997, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 461/2004 (O L 77,
13.3.2004, p. 12).

() JO C 275, 11.11.2006, p. 29.
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BANCA CENTRALA EUROPEANA

ORIENTAREA BANCII CENTRALE EUROPENE
din 20 iulie 2007

de modificare a Orientdrii BCE[2006/28 privind gestionarea activelor din rezervele valutare ale
Bincii Centrale Europene de citre bincile centrale nationale, precum si documentatia juridici
aferentd operatiunilor avind ca obiect aceste active

(BCE/2007/6)
(2007/536CE)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 105 alineatul (2) a treia liniu,

avind in vedere Statutul Sistemului European al Béncilor
Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special articolul 3.1
a treia liniud, precum si articolele 12.1 si 30.6,

intrucat:

1

In temeiul articolului 30.1 din statut, Banca Centrali
Europeand (BCE) primeste de la bancile centrale
nationale (BCN) ale statelor membre care au adoptat
moneda euro active din rezervele valutare si are
drepturi depline de a detine i gestiona rezervele
valutare care ii sunt transferate.

In temeiul articolelor 9.2 si 12.1 din statut, BCE poate
administra unele dintre activititile sale prin BCN si poate
apela la BCN pentru efectuarea unora dintre operatiunile
sale. In consecinti, BCE considerd ci BCN, in calitate de
mandatari ai sii, ar trebui sd gestioneze rezervele valutare
care i-au fost transferate.

In temeiul Orientdrii BCE/2006/28 din 21 decembrie
2006 privind gestionarea activelor din rezervele
valutare ale Béncii Centrale Europene de citre bancile
centrale nationale, precum si documentatia juridicd
aferentd operatiunilor avand ca obiect aceste active (1),
fiecare BCN a unui stat membru participant trebuie si
efectueze operatiuni care au ca obiect active din rezervele
valutare ale BCE in calitate de mandatar al BCE, utilizand
documentatia juridici previzutd in acea orientare.

Definitia ,jurisdictiilor ~ europene” din  Orientarea
BCE/2006/28 ar trebui modificatd pentru a lua in consi-
derare viitoarea intrare in UEM a statelor membre.

In scopul includerii in lista instrumentelor eligibile a unui
nou instrument privind swap-urile pe rata dobanzii, care
se calificd drept operatiuni cu instrumente derivate
negociate in afara pietelor reglementate, in cadrul

() JO C 17, 28.1.2007, p. 5.

cdrora este asiguratd protectia impotriva expunerii
dincolo de anumite praguri, Orientarea BCE[2006/28 ar
trebui modificatd astfel incat si prevadid ca swap-urile pe
rata dobanzii sd aibd aceeasi documentatie precum opera-
tiunile cu instrumente derivate negociate in afara pietelor
reglementate,

ADOPTA PREZENTA ORIENTARE:

Articolul 1

Orientarea BCE[2006/28 se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmitorul text:

,In sensul prezentei orientdri:

— «urisdictii europene» inseamnd jurisdictiile tuturor
statelor membre care au adoptat moneda euro in confor-
mitate cu tratatul, precum si Danemarca, Suedia, Elvetia
si Regatul Unit (doar Anglia si Tara Galilor);

— «BCN participantd» inseamnd BCN a unui stat membru
care a adoptat moneda euro.”

. Alineatele (1) si (2) din articolul 3 se inlocuiesc cu urma-

toarele texte:

,(1)  Toate operatiunile avand ca obiect active din rezervele
valutare ale BCE se efectueazd utilizdnd documentatia juridica
standard prevdzutd in prezentul articol. Cu toate acestea,
Comitetul executiv poate decide si foloseascd un acord
standard previzut la punctul 1 litera (c) sau punctul 2
litera (c) din anexa I, decit sd foloseascd acordul previzut
la punctul 1 litera (a) sau punctul 2 litera (a) din anexa I la
prezenta orientare in ceea ce priveste un stat membru cu
ocazia adoptirii monedei euro, in cazul in care o evaluare
legald avand forma si continutul acceptabile pentru BCE nu
este disponibild in ceea ce priveste utilizarea acordului
standard indicat in acel stat membru. Comitetul executiv
informeazd cu promptitudine Consiliul guvernatorilor in
legdturd cu orice decizie luatd in temeiul acestor prevederi.
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(2)  Toate operatiunile colateralizate avand ca obiect active
din rezervele valutare ale BCE constand in contracte repo,
contracte reverse repo, contracte de cumpdrare/revanzare si
contracte de vanzare[riscumpdrare, precum si toate opera-
tiunile cu instrumente derivate negociate in afara pietelor
reglementate (pe pietele OTC) avand ca obiect active din
rezervele valutare ale BCE se realizeazd pe baza contractelor
incheiate in conformitate cu contractele standard indicate in
anexa I, in forma aprobatd sau modificatd periodic de BCE.”

. Punctul 2 din anexa I se inlocuieste cu urmatorul text:

,2. Toate operatiunile cu instrumente derivate negociate in
afara pietelor reglementate avand ca obiect active din
rezervele valutare ale BCE (si care includ swap-urile pe
rata dobanzii care sunt garantate impotriva expunerii
prin active eligibile pentru garantare) trebuie realizate
utilizdnd urmdtoarele contracte standard, in forma
aprobatd sau modificatd periodic de BCE:

(a) «FBE Master Agreement for Financial Transactions»
(editia 2004), pentru operatiunile cu partenerii
contractuali constituiti sau inregistrati in temeiul
legislatiei oricdrei jurisdictii europene;

(b) «1992 International Swaps and Derivatives Asso-
ciation Master Agreement» (<Multi-currency — cross-
border», reglementat de legislatia statului New York),

Adoptata

pentru  operatiunile cu partenerii  contractuali
constituiti sau inregistrati in temeiul legislatiei
federale sau statale din Statele Unite ale Americii; si

«1992 International Swaps and Derivatives Asso-
ciation Master Agreement» (<Multi-currency — cross-
border», reglementat de legislatia englezd), pentru
operatiunile cu partenerii contractuali constituiti sau
organizati in temeiul legislatiei oricdrei jurisdictii
diferite de cele enumerate la literele (a) si (b).”

Articolul 2

Prezenta orientare intrd in vigoare la 27 iulie 2007.

Articolul 3

Prezenta orientare se adreseazd BCN ale statelor membre care au
adoptat moneda euro.

la Frankfurt pe Main, 20 iulie 2007.

Pentru Consiliul guvernatorilor BCE
Presedintele BCE
Jean-Claude TRICHET
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

DECIZIA DARFUR/6/2007 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 18 iulie 2007

de numire a unui consilier militar al reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Sudan

(2007/537PESC)

COMITETUL POLITIC SI DE SECURITATE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 25 alineatul (3),

avind in vedere Actiunea comund 2005/557/PESC a Consiliului
din 18 iulie 2005 privind actiunea Uniunii Europene de
sustinere civild si militard pentru misiunile Uniunii Africane in
regiunea Darfur din Sudan (!), in special articolul 4,

intrucat:

(1) La 19 aprilie 2007, Consiliul a adoptat Decizia
2007/238/PESC () de numire a domnului Torben
BRYLLE ca reprezentant special al Uniunii Europene
(RSUE) pentru Sudan.

(2)  Reprezentantul special al Uniunii Europene (RSUE)
pentru Sudan asigurd, inter alia, coordonarea si coerenta
contributiilor Uniunii la misiunea Uniunii Africane in
regiunea Darfur din Sudan (AMIS). In conformitate cu
articolul 5 alineatul (2) din Actiunea comund
2005/557/PESC, o celuld de coordonare a UE din
Addis Abeba, aflatd sub autoritatea RSUE si compusi
dintr-un consilier politic, un consilier militar si un
consilier in materie de politie, gestioneazd coordonarea
curentd impreund cu toti partenerii interesati din UE si cu
Centrul de control si gestionare administrativd in cadrul
sistemului de comandd al Uniunii Africane de la Addis
Abeba pentru a asigura coerenta si sprijinul UE pentru
AMIS in timp util.

(3)  In conformitate cu articolul 4 din Actiunea comuni
2005/557[PESC, Consiliul a autorizat Comitetul politic

si de securitate sd il numeascd pe consilierul militar al
RSUE la propunerea Secretarului General/Inaltului repre-
zentant (SG/IR) ficutd pe baza unei recomanddri a RSUE.

4 SG[IR, pe baza recomandirii RSUE, a propus numirea
domnului colonel Michel BILLARD ca nou consilier
militar al RSUE.

(55 In conformitate cu articolul 6 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand i la Tratatul de instituire a Comunitdtii
Europene, Danemarca nu participi la elaborarea si
punerea in aplicare a decizillor si actiunilor Uniunii
Europene care au implicatii in domeniul apardrii,

DECIDE:
Articolul 1

Domnul colonel Michel BILLARD este numit consilier militar al
RSUE pentru Sudan.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la 24 iulie 2007.

Adoptatd la Bruxelles, 18 iulie 2007.

Pentru Comitetul politic si de securitate
Presedintele
C. DURRANT PAIS

(") JO L 188, 20.7.2005, p. 46. Actiune comund, astfel cum a fost
modificatd ultima datd prin Actiunea comuna 2007/245/PESC (JO
L 106, 24.4.2007, p. 65).

() JO L 103, 20.4.2007, p. 52.
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ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI VI DIN TRATATUL UE

DECIZIA CONSILIULUI DE ADMINISTRATIE AL EUROPOL
din 18 iulie 2007

privind aprobarea conditiillor si procedurilor stabilite de Europol de modificare a sumelor

mentionate in apendicele la Decizia Consiliului de administratie al Europol din 16 noiembrie

1999 privind taxele aplicabile salariilor si indemnizatiilor plitite personalului Europol in
beneficiul Europol

(2007/538|CE)

CONSILIUL DE ADMINISTRATIE AL EUROPOL,

avand in vedere Protocolul stabilit in temeiul articolului K.3 din
Tratatul privind Uniunea Europeand si al articolului 41 alineatul
(3) din Conventia Europol privind privilegiile si imunititile de
care beneficiazd Europol, membrii organismelor sale, directorii
adjuncti si angajatii Europol (1), in special articolul 10,

intrucat:

(1) Consiliul a decis pe data de 12 iunie 2007 s3 modifice
salariile si indemnizatiile functionarilor Europol cu 1,5 %,
cu efect retroactiv de la 1 iulie 2006.

(2 Consiliul de administratie a decis la 18 iulie 2007 s
aplice o crestere a sumelor mentionate la articolul 4
din apendicele la Decizia Consiliului de administratie
din 16 noiembrie 1999 (3 cu acelasi procent s§i cu
aceeasi datd de inceput ca cele previzute in Decizia
Consiliului din 12 iunie 2007 mentionatd la conside-
rentul 1.

(3)  In conformitate cu aceeasi decizie a Consiliului de admi-
nistratie din 18 iulie 2007, valorile astfel stabilite trebuie
publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

DECIDE:

Articolul 1
Cu aplicare de la 1 iulie 2006:

1. Valoarea mentionati la articolul 4 prima tezd din apendicele
la Decizia Consiliului de administratie al Europol din 16
noiembrie 1999 va fi inlocuitd cu 113,68 EUR.

() JO C 221, 19.7.1997, p. 2.
() JO C 65, 28.2.2001, p. 8.

2. Valorile in euro din tabelul inclus la articolul 4 din apen-

dicele la Decizia Consiliului de administratie al Europol din
16 noiembrie 1999 se inlocuiesc dupd cum urmeazi:

8 % pentru valori cuprinse intre 113,68 EUR si 2 002,41
EUR

10 % pentru valori cuprinse intre 2 002,42 EUR si 2 758,01
EUR

12,5% pentru valori cuprinse intre 2 758,02 EUR si
3160,83 EUR

15 % pentru valori cuprinse intre 3 160,84 EUR si 3 589,60
EUR

17,5% pentru valori cuprinse intre 3 589,61 EUR si
3992,45 EUR

20 % pentru valori cuprinse intre 3 992,46 EUR si 4 382,91
EUR

22,5% pentru valori cuprinse intre 4 382,92 EUR si
4 785,73 EUR

25 % pentru valori cuprinse intre 4 785,74 EUR si 5 176,21
EUR

27,5% pentru valori cuprinse intre 5176,22 EUR si
5579,03 EUR

30 % pentru valori cuprinse intre 5 579,04 EUR si 5 969,51
EUR

32,5% pentru valori cuprinse intre 5 969,52 EUR si
6 372,33 EUR

35 % pentru valori cuprinse intre 6 372,34 EUR si 6 763,42
EUR

40 % pentru valori cuprinse intre 6 763,43 EUR si 7 166,26
EUR

45 % pentru valori peste 7 166,27 EUR.
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Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmditoare datei adoptarii.

Adoptatd la Haga, 18 iulie 2007.

Jaime FERNANDES
Presedintele Consiliului de administratie




	Cuprins
	Regulamentul (CE) nr. 895/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 
	Regulamentul (CE) nr. 896/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 de instituire a unei taxe antidumping provizorii asupra importurilor de dihidromircenol originare din India 
	Regulamentul (CE) nr. 897/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1623/2000 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999 privind organizarea comună a pieței vitivinicole, în ceea ce privește mecanismele de piață 
	Regulamentul (CE) nr. 898/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 41/2007 al Consiliului în ceea ce privește limitele de captură pentru stocurile de șprot în apele comunitare din zonele ICES IIa și IV 
	Regulamentul (CE) nr. 899/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2037/2000 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește adaptarea codurilor NC pentru anumite substanțe și mixturi care conțin substanțe ce diminuează stratul de ozon pentru a ține cont de modificările la Nomenclatura Combinată stabilite prin Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului 
	Regulamentul (CE) nr. 900/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 privind invitația permanentă de participare la licitație până la sfârșitul anului de comercializare 2007/2008, în vederea stabilirii restituirilor la exportul de zahăr alb 
	Regulamentul (CE) nr. 901/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 privind clasificarea unor mărfuri în Nomenclatura Combinată 
	Regulamentul (CE) nr. 902/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 privind clasificarea unor mărfuri în Nomenclatura Combinată 
	Regulamentul (CE) nr. 903/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 privind clasificarea unor mărfuri în Nomenclatura Combinată 
	Regulamentul (CE) nr. 904/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 privind clasificarea unor mărfuri în Nomenclatura Combinată 
	Regulamentul (CE) nr. 905/2007 al Comisiei din 27 iulie 2007 de stabilire a prețului minim de vânzare pentru unt pentru a 68-a licitație specială lansată în cadrul licitației permanente prevăzute de Regulamentul (CE) nr. 2771/1999 
	Decizia Comisiei din 13 septembrie 2006 referitoare la practica prevăzută la articolul 81 din Tratatul de instituire a Comunității Europene [Cazul nr. COMP/F/38.456 – Bitum (NL)] [notificată cu numărul C(2006) 4090] 
	Decizia Comisiei din 27 iulie 2007 de încheiere a procedurii antisubvenție privind importurile de dihidromircenol originar din India 
	Orientarea Băncii Centrale Europene din 20 iulie 2007 de modificare a Orientării BCE/2006/28 privind gestionarea activelor din rezervele valutare ale Băncii Centrale Europene de către băncile centrale naționale, precum și documentația juridică aferentă operațiunilor având ca obiect aceste active (BCE/2007/6) 
	Decizia DARFUR/6/2007 a Comitetului politic și de securitate din 18 iulie 2007 de numire a unui consilier militar al reprezentantului special al Uniunii Europene pentru Sudan 
	Decizia Consiliului de administrație al Europol din 18 iulie 2007 privind aprobarea condițiilor și procedurilor stabilite de Europol de modificare a sumelor menționate în apendicele la Decizia Consiliului de administrație al Europol din 16 noiembrie 1999 privind taxele aplicabile salariilor și indemnizațiilor plătite personalului Europol în beneficiul Europol 

